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Please read this user manual first!

Dear Customer,

We hope that your product, which has been produced in modern plants and
checked under the most meticulous quality control procedures, will provide you an
effective service.

Therefore, read this entire user manual carefully before using the product and
keep it as a reference. If you handover the product to someone else, give the user
manual as well.

The user manual will help you use the product in a fast and safe way.
* Read the manual before installing and operating the product.

» Make sure you read the safety instructions.
* Keep the manualin an easily accessible place as you may need it later.
* Read the other documents given with the product.

Remember that this user manual is also applicable for several other models.
Differences between models will be identified in the manual.

Explanation of symbols
Throughout this user manual the following symbols are used:

Glimportant information or useful tips.
/A\Warning against dangerous conditions for life and property.
/A\Warning against electric voltage.
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Indicator panel

Butter & Cheese sections
Water dispenser filling tank
Egg section

Water dispenser reservoir
Bottle shelves

G

6
7. Adjustable front feet
8. Chiller

9. C(hiller cover and glass
10. Movable shelves

11. Wine cellar
12. Fan

A

OPTIONAL*

Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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E Important Safety Warnings

Please  review the
following  information.
Failure to observe this
information may cause
injuries  or  material
damage. Otherwise, all
warranty and reliability
commitments will
become invalid.

Original spare parts will
be provided for 10 years,
following the product
purchasing date.

Intended use

WARNING:
A Donotdamagethe
refrigerant circuit.

WARNING:

Do not use
electrical
appliances inside

the food storage
A compartments
of the appliance,
unless they
are of the type
recommended by
the manufacturer.

WARNING:
Keep ventilation
openings, in the

A applianceenclosure
or in the built-in
structure, clear of
obstruction.

WARNING:

Do not  store

explosive
A substances  such

as aerosol cans

with a flammable

propellant in this

appliance.

WARNING:
Do not use
mechanical devices
or other means
A to accelerate the
defrostingprocess,
other than those
recommended by
the manufacturer.

This appliance IS
intended to be used in
household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in
shops, offices and other
working environments,
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- farm houses and by  (Thismay cause
clients in hotels, motels  frostbite in your mouth.)
and other residential « Forproductswitha

type environments, freezer compartment;
- bed and breakfasttype Do not put bottled

environments; and canned liquid

- catering and similar beverages in the
non-retail applications.  freezer compartment.

General safety Otherwise, these may

« When youwant to burst.
dispose/scrap the » Donot touchlfrozen
product, we recommend ~ f00d by hand; they may
you to consult the stick to your hand.
authorized service » Unplug your refrigerator
in order to learn the before cleaning or
required information defrosting.
and authorized bodies.  « Vapor and vaporized

« Consultyour cleaning materials
authorized service should never be used in
for all your questions cleaning and defrosting
and problems related processes of your
to the refrigerator. Do refrigerator. In such
notintervene or let cases, the vapor may
someone intervene to getin contact with the

the refrigerator without ~ electrical partsand
notifying the authorised ~ cause shortcircuit or

services. electric shock.

« For products witha * Never use the partson
freezer compartment; your refrigerator such as
Do noteat coneice the door as a means of
cream and ice cubes support or step.
immediately after you
take them out of the
freezer compartment!
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* Do not use electrical

devices inside the
refrigerator.

Do not damage the
parts, where the
refrigerant is circulating,
with drilling or cutting
tools. The refrigerant
that might blow out
when the gas channels
of the evaporator, pipe
extensions or surface
coatings are punctured
causes skinirritations
and eye injuries.

Do not cover or block
the ventilation holes on
your refrigerator with
any material.

Electrical devices must
be repaired by only
authorised persons.
Repairs performed by
incompetent persons
create arisk for the user.

In case of any failure or
during a maintenance or
repair work, disconnect
your refrigerator's mains
supply by either turning
oft the relevant fuse

or unplugging your
appliance.
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Do not pull by the cable
when pulling off the
plug.

Ensure highly alcoholic
beverages are stored
securely with the lid
fastened and placed
upright,

Never store spray cans
containing flammable
and explosive
substancesin the
refrigerator.

Do not use mechanical
devices or other means
to accelerate the
defrosting process,
other than those
recommended by the
manufacturer.

This product is not
intended to be used by
persons with physical,
sensory or mental
disorders or unlearned
or inexperienced
people (including
children) unless they are
attended by a person
who will be responsible
for their safety or who
will instruct them
accordingly for use of
the product



Do not operate a
damaged refrigerator.
Consult with the service
agent if you have any
concerns.

Electrical safety of your
refrigerator shall be
guaranteed only if the
earth system in your
house complies with
standards.

Exposing the product
to rain, snow, sun and
wind is dangerous with
respect to electrical
safety.

Contact authorized
servicewhenthereisa
power cable damage to
avoid danger,

Never plug the
refrigerator into the
wall outlet during
installation. Otherwise,
risk of death or serious
injury may arise.

This refrigerator is
intended for only
storing food items. It
must not be used for
any other purpose.

Label of technical
specifications is located
on the left wall inside

the refrigerator. 7] en

* Never connect

your refrigerator to
electricity-saving
systems; they may
damage the refrigerator.

If thereis a blue light

on the refrigerator, do
not look at the blue light
with optical tools.

For manually controlled
refrigerators, wait for at
least 5 minutes to start
the refrigerator after
power failure,

This operation manual
should be handed in to
the new owner of the
product when itis given
to others.

Avoid causing damage
on power cable when
transporting the
refrigerator. Bending
cable may cause fire.
Never place heavy
objects on power cable.
Do not touch the plug
with wet hands when
plugging the product



» Never place objects on
top of the refrigerator;
otherwise, these
objects may fall down
when you open or close
the refrigerator’s door,

 Astheyrequire a precise

« Donotplugthe temperature, vaccines,
refrigerator if the wall heat-sensitive medicine
outletis loose. and scientific materials

 Water should not be and etc. should not be
sprayed oninner or kept in the refrigerator.
outer parts of the * If not to be used for a
product for safety long time, refrigerator
purposes. should be unplugged.

« Donot spray A possible problem in
substances containing power cable may cause

inflammable gasessuch ~ fire.
as propane gasnearthe < Refrigerator may move
refrigerator to avoid fire if adjustable legs are not

and explosion risk. properly secured on the
« Never place containers floor. Properly securing
filled with water on top adjustable legs on the
of the refrigerator; in floor can prevent the
the event of spillages, refrigerator to move.
thismay cause electric ~ « When carrying the
shock or fire. refrigerator, do not hold
+ Donotoverload the it from door handle.
refrigerator with food. Otherwise, it may be
If overloaded, the food snapped.
items may falldownand « When you have to place
hurt you and damage your product next to
refrigerator when you another refrigerator or
open the door. freezer, the distance
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between devices
should be at least 8cm.
Otherwise, adjacent
side walls may be
humidified.

» The product shall never

be used while the
compartment which

is located at the top or
back of your product
and in which electronic
boards are available
(electronic board box
cover) (1) is open.

For products with a
water dispenser;

* Pressure for cold water

inlet shall be maximum
90 psi (6.2 bar). If your

water pressure exceeds

80 psi (5.5 bar), use a

pressure limiting valve
In your mains system. If
you do not know how
to check your water
pressure, ask for the
help of a professional
plumber,

If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always
use a water hammer
prevention equipment
In your installation.
Consult Professional
plumbersis you are not
sure that thereis no
water hammer effect
in your installation.

Do notinstall on the
hot water inlet. Take
precautions against

of the risk of freezing
of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum

and 100°F (38°0)
maximum.

» Use only potable water.



Child safety

* If the doorhas alock,
the key should be kept
away from reach of
children.

* (Children must be
supervised to prevent
them from tampering
with the product.

Compliance with WEEE
Directive and Disposing of
the Waste Product:

This product complies
with EU WEEE Directive
(2012/19/EV). This product
bears a classification

- symbol for waste electrical
and electronic equipment
(WEEE).

This product has been manufactured
with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable
forrecycling. Therefore, do notdispose
the product with normal domestic
waste at the end of its service life.
Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. Please consult your
local authorities to learn the nearest
collection point. Help protect the
environment and natural resources by
recycling used products. For children’s
safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the door, if
any, so that it will be non-functional
before disposing of the product.

Package information

Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other
wastes. Take them to the packaging
material collection points designated
by the local authorities.

Do not forget...

Any recycled substance is an
indispensable matter for nature and
our national asset wealth.

If you want to contribute to the
re-evaluation of the packaging
materials, you can consult to your
environmentalist organizations or the
municipalities where you are located.

HC warning

If your product's cooling system
contains R600a:

This gasis flammable. Therefore, pay
attention to not damaging the cooling
system and piping during usage
and transportation. In the event of
damage, keep your product away from
potential fire sources that can cause
the product catch a fire and ventilate
the room in which the unit is placed.
Ignore this warning if your
product's cooling system contains
R134a.

Type of gas used in the product is
stated in the type label whichis on the
left wall inside the refrigerator.

Never throw the product in fire for
disposal.



Things to be done for
energy saving

Do not leave the doors of your
refrigerator open for along time.

Do not put hot food or drinks in your
refrigerator.

Do not overload your refrigerator so
that the air circulationinside of itis
not prevented.

Do notinstall your refrigerator
under direct sunlight or near heat
emitting appliances such as ovens,
dishwashers or radiators. Keep your
refrigerator at least 30cm away from
heat emitting sources and at least
5cm from electrical ovens.

Pay attention to keep your food in
closed containers.

For products with a freezer
compartment; You can store
maximum amount of food items
inthe freezer when you remove

the shelf or drawer of the freezer.
Energy consumption value stated
for your refrigerator has been
determined by removing freezer
shelf or drawer and under maximum
load. There is no harm to use a shelf
or drawer according to the shapes
and size of food to be frozen.
Thawing frozen food in fridge
compartment will both provide
energy saving and preserve the food
quality.

11

EN



[E] Installation

/\ In case the information which are
givenin the user manual are not
taken into account, manufacturer
will not assume any liability for this.

Points to be paid attention
to when the relocation of
the refrigerator

1. Your refrigerator should be
unplugged.Before transportation of
your refrigerator, it should be emptied
and cleaned.

2. Beforeitisre-packaged,
shelves, accessories, crisper, etc.
inside your refrigerator should be
fixed with adhesive tape and secured
againstimpacts. Package should be
bound with a thick tape or sound
ropes and the transportation rules
on the package should be strictly
observed.

3. Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

Before you start the refrigerator,
Check the following before you
start to use your refrigerator:

1. Attach 2 plastic wedges as
illustrated below. Plastic wedges
are intended to keep the distance
which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the
wall. (The picture is drawn up as a
representation and it is not identical
with your product.)

2. (leantheinterior of the
refrigerator as recommended in the
“Maintenance and cleaning"” section.

12|

3. Connect the plug of the
refrigerator to the wall socket. When
the fridge door is opened, fridge
internal lamp will turn on.

4. When the compressor starts to
operate, a sound will be heard. The
liquid and gases sealed within the

refrigeration system may also give
rise to noise, even if the compressor
is not running and this is quite normal.

5. Front edges of the refrigerator
may feel warm. This is normal. These
areas are designed to be warm to
avoid condensation.

Electrical connection

Connect your product to a grounded
socket which is being protected by a
fuse with the appropriate capacity.
Important:

The connection must be in
compliance with national requlations.
*  The power plug must be easily

accessible after installation.

 Electrical safety of your refrigerator
shall be guaranteed only if the earth
systemin your house complies with
standards.



» Thevoltage stated on the label
located at left inner side of your
product should be equal to your
network voltage.

» Extension cables and multi plugs
must not be used for connection.

/N Adamaged power cable must be
replaced by a qualified electrician.

/\ Product must not be operated
before itis repaired! There is the risk
of electric shock!

Disposing of the packaging

The packing materials may be
dangerous for children. Keep the
packing materials out of the reach
of children or dispose of them by
classifying them in accordance with
the waste instructions stated by your
local authorities. Do not throw away
with regular house waste, throw away
on packaging pick up spots designated
by the local authorities.

The packing of your refrigerator is
produced from recyclable materials.

Disposing of your old
refrigerator

Dispose of vyour old refrigerator
without giving any harm to the
environment,

* You may consult your authorized
dealer or waste collection center of
your municipality about the disposal
of your refrigerator.

Before disposing of your refrigerator,
cut out the electric plug and, if there
are any locks on the door, make them
inoperable in order to protect children
against any danger.
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Placing and Installation

/\ If the entrance door of the
room where the refrigerator will be
installed is not wide enough for the
refrigerator to pass through, then call
the authorized service to have them
remove the doors of your refrigerator
and pass it sideways through the door.

1. Install your refrigerator to a
place that allows ease of use.

2. Keep your refrigerator away
from heat sources, humid places and
direct sunlight.

3. There must be appropriate air
ventilation around your refrigerator
in order to achieve an efficient
operation. If the refrigerator is to be
placed in arecess in the wall, there
must be at least 5 cm distance with
the ceiling and at least 5 cm with the
wall. Do not place your product on the
materials such as rug or carpet.

4. Place your refrigerator on an
even floor surface to prevent jolts.
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B Preparation

Your refrigerator should be installed
atleast 30 cm away from heat
sources such as hobs, ovens, central
heater and stoves and at least 5

cm away from electrical ovens and
should not be located under direct
sunlight.

The ambient temperature of
the room where you install your
refrigerator should at least be
5°C. Operating your refrigerator
under cooler conditions is not
recommended with regard to its
efficiency.

Please make sure that the interior
of your refrigerator is cleaned
thoroughly.

If two refrigerators are to be
installed side by side, there should
be at least 2 cm distance between
them.

When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the
initial six hours.

The door should not be opened
frequently.

It must be operated empty without
any foodiniit.

Do not unplug your refrigerator. If
a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for
the problems” section.

Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.
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The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy
consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment
may increase energy consumption
of the appliance. Thus any contact
with the sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument
panel automatically turns off 5
minutes after the door has closed.
[t will be reactivated when the door
has opened or pressed on any key.

Due to temperature change as
aresult of opening/closing the
product door during operation,
condensation on the door/body
shelves and the glass containers is
normal



Adjusting the legs

If your cooler/freezer is unbalanced;
You can balance your cooler/freezer
by turning its front legs as illustrated
in the figure. The corner where the
leg exists is lowered when you turn
in the direction of black arrow and
raised when you turn in the opposite
direction. Taking help from someone
to slightly lift the cooler/freezer will
facilitate this process.
/1

I

~J 7
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Door Open Warning

*May not be available in all models

An audio warning signal will be
given when the door of your product
is left open for at least 1 minute. This
warning will be muted when the door
is closed or any of the display buttons
(if any) are pressed.

Changing the door opening
direction

Door opening direction of your
refrigerator can be changed according
to the place you are using it. If this is
necessary, please call your nearest
Authorized Service.
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EH operating the product
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1.0n/0ff Indicator:

This icon ((D) come on when the frid-
geis turned off. All the other icons
turn off.

2.Economic Usage Indicator:

This icon (BC0) comes on when the
Fridge Compartment is set to 8°C
which is the most economical set va-
lue. Economic Usage Indicator turns
off when the Quick Fridge or Quick
Freeze function is selected.

3.Fridge Compartment
Temperature Setting Indicator:
Indicates the temperature set for the
Fridge Compartment.

4.Power failure/High temperature
/ error warning indicator :

This light (1) illuminates during
power failure, high temperature
failures and error warnings. During
sustained power failures, the
highest temperature that the fridge
compartment reaches will flash on the
digital display.

5. Vacation Indicator:
Thisicon (R )lights up when the
Vacation Function is active.

6.Key Lock Indicator:
This icon (&) lights up when the Key
Lock mode is activated.

@ Figures that take place in this instruction manual are schematic and may not
correspond exactly with your product. If the subject parts are not included in the
product you have purchased, then it is valid for other models.
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7.Key Lock Mode:

Press Key Lock (&) button
continuously for 3 seconds. Key lock
iconwill light up and key lock mode will
be activated. Buttons will not function
if the Key Lock mode is active. Press
Key Lock button continuously for 3
seconds again. Key lock icon will turn
off and the key lock mode will be exite.

8. Vacation Function:

When you press Vacation button, va-
cation function () is activated and
vacation indicator lights. You can use
this function when you will not use
your fridge for a long time. Note that
there should be no food inside your
fridge, otherwise fridge can not pre-
serve your food at Vacation mode.

If this function is activated, fridge
compartment temperature is kept at
15 C°in order to prevent bad smelling.
Press Vacation button again to deac-
tivate vacation function.

9. Fridge Set Function:

This function (°C) allows you to make
the Fridge compartment temperatu-
re setting. Press this button to set the
temperature of the fridge compart-
ment to 8,7,6,5,4,3, and 1 respecti-
vely.

10. Quick Fridge Function:

Quick Fridge indicator ($k) turns on
when the Quick Fridge function is on.
Press Quick Fridge button again to
cancel this function. Quick Fridge indi-
cator will turn off and normal settings
will be resumed. Quick Fridge function
will be cancelled automatically 1 ho-
urs later if you do not cancel it manu-
ally. If you want to cool plenty amount

of fresh food, press Quick Fridge but-
ton before you place the food into the
fridge compartment.

11.0n/0ff Function:

This function ((D.) allows youto make
the Fridge turn off when pressed for
3 seconds.The fridge could be turned
on by pressing On/Off button for 3
seconds again .

12.Energy Saving Indicator:

If the product doors are kept closed
for along time energy saving function
is automatically activated and energy
saving symbol is illuminated. (mwim)

When energy saving function is
activated, all symbols on the display
other than energy saving symbol will
turn off. When the Energy Saving
function is activated, if any button is
pressed or the door is opened, energy
saving function will be canceled and
the symbols on display will return to
normal.

Energy saving function is activated
during delivery from factory and
cannot be canceled.

13.Quick Freeze Indicator:
This icon (%) comes on when the
Quick Freeze functionis on.
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Using the water
dispenser
*May not be available in all models

[@ Itisnormalforthe first few
glasses of water taken from
.the dispenser to be warm

[@ If the water dispenser is

not used for a long period
of time, dispose of first few
glasses of water to obtain
fresh water

1L

Pushin the lever of the

water dispenser with your glass.
If you are using a soft plastic cup,
pushing the lever with your hand
will be easier.

2.

After filling the cup up

to the level you want, release the

lever.

@

Please note, how much
water flows from the
dispenser depends on
how far you depress the
lever. As the level of water
in your cup / glass rises,
gently reduce the amount
of pressure on the lever
to avoid overflow. If you
slightly press the arm, the
water will drip; this is quite
normal and not a failure.

18
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Filling the water
dispenser’'s tank

Water tank filling reservoir is located
inside the door rack.

1. Open the cover of the tank.

2. Fill the tank with fresh drinking

water.

3. Close the cover.

@

Do not fill the water
tank with any other liquid
except for water such as
fruit juices, carbonated
beverages or alcoholic
drinks which are not
suitable to use in the water
dispenser. Water dispenser
will be irreparably damaged
if these kinds of liguids are
used. Warranty does not
cover such usages. Some
chemical substances and
additives contained in these
kinds of drinks/liquids may
damage the water tank.

Use clean drinking water
only.

19
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O Capacity of the water tank
is 3 litres; do not overfill.

Cleaning the

water tank

1. Remove the water filling
reservoir inside the door rack.

2. Remove the door rack by holding
from both sides.

3. Grab the water tank from both
sides and remove it with an angle
of 45°C.

4, Remove the cover of the water
tank and clean the tank.

) Components of the water
tank and water dispenser
should not be washed in
dishwasher.
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Drip tray

Water that dripped while using the
water dispenser accumulates in the
spillage tray.

Remove the plastic filter as shown in
the figure.

With a clean and dry cloth, remove the
water that has accumulated.

21

EN




Dual cooling system:

Your cooler/freezer is equipped with
two separate cooling systems to cool
the fresh food compartment and
freezer compartment. Thus, air in the
fresh food compartment and freezer
compartment do not get mixed.
Thanks to these two separate cooling
systems, cooling speed is much higher
than other cooler/freezers. Odors
in the compartments do not get
mixed. Also additional power saving
is provided since the defrosting is
performed individually.

Freezing fresh food

*  Wrap or cover the food before
placing themin.

» Hotfood must cool down to the
room temperature before putting
them in the cooler/freezer.

» Thefoodstuff that youwant to
freeze must be fresh and in good
quality.

» Foodstuff must be divided into
portions according to the family's
daily or meal based consumption
needs.

» Foodstuff must be packagedinan
airtight manner to prevent them
from drying even if they are going to
be kept for a short time.

* Materials to be used for packagings
must be resistant to cold and
humidity and they must be airtight.
The packaging material of the food
must be at a sufficient thickness
and durability. Otherwise the
food hardened due to freezing
may puncture the packaging. Itis
important for the packaging to be
closed securely for safe storage of
the food.
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Frozen food must be used
immediately after they are thawed
and they should never be re-frozen.

Please observe the following
instructions to obtain the best
results.

. Ifthe fridge has a quick freeze

function, activate the quick freeze
function when you want to freeze
the food.

Do not freeze too large quantities
of food at one time. The quality of
the food is best preserved when it is
frozen right through to the core as
quickly as possible.

Take special care not to mix already
frozen food and fresh food.

Make sure raw foods are notin
contact with cooked foods in the
fridge.



Recommendations for

preservation of frozen food

Pre-packed commercially frozen
food should be stored in accordance
with the frozen food manufacturer's

2. Ensure that contents of the package
are labeled and dated.

3. Donotexceed"Use By'", "Best
Before" dates on the packaging.

Defrosting

instructions in a frozen food storage

compartment.

To ensure that the high quality
supplied by the frozen food
manufacturer and the food retaileris
maintained, following points should

The freezer compartment defrosts
automatically.

be noted:
1. Putpackagesinthe freezeras
quickly as possible after purchase.
Freezer Fridge
Compartment | Compartment Remarks
Setting Setting
-18°C 4°C This is the normal recommended setting.
-20, -22 or 400 These settings are recommended when the
-24°C ambient temperature exceeds 30°C.
Use when you wish to freeze your food in a
Quick Freeze 4°C short time. If is recommended to be used to
maintain the quality of meat and fish products.
18°C or If you think that your fridge compartment is
2°C not cold enough because of the hot conditions
colder . .
or frequent opening and closing of the door.
You canuse itwhenyour fridge compartment
18°C or is overloaded or if you wish to cool down your
Quick Fridge | food rapidly. It is recommended that you
colder

activate the quick freeze function 4-8 hours

befare placing the food

23| EN




Placing the food
Various frozen
Freezer
food such as meat,
compartment

fish, ice cream,

shelves vegetables and etc.
Egg section Eag
Fridge Foodin pans,
compartment | covered plates and
shelves closed containers
Door shelves Small and
. packaged food and
of fridge . .
compartment drinks (such as milk,
P fruit juice and beer)
Crisper Vegetables and
P fruits
Delicatessen
Freshzone products (cheese,
compartment | butter, salamiand

etc,)
Deep-freeze information

Food must be frozen as rapidly as
possible when they are put in the
freezer in order to keep them in good
quality.

It is possible to preserve the food
for a long time only at -18°C or lower
temperatures.

You can keep the freshness of food
for many months (at -18°C or lower
temperatures in the deep freeze).

WARNING! A

» Foodstuff must be divided into
portions according to the family's
daily or meal based consumption
needs.

» Foodstuff must be packagedinan
airtight manner to prevent them
from drying evenif they are going to
be kept for a short time.

Materials necessary for packaging:
» (oldresistant adhesive tape

» Self-adhesive label
* Rubberrings
* Pen

Materials to be used for packaging
the foodstuff must be tear-proof and
resistant to cold, humidity, dour, oils
and acids.

Foodstuff to be frozen should not
be allowed to come in contact with
the previously frozen items to prevent
their partial thawing.  Thawed out
food must be consumed and must not
be frozen again.
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I3 Maintenance and cleaning

/\Never use gasoline, benzene or
similar substances for cleaning
pUrpoSes.

/A\We recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

/A\Never use any sharp abrasive
instrument, soap, household
cleaner, detergent and wax polish
for cleaning.

({Use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe
itdry.

@Use adamp cloth wrung out in
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe
itdry.

/A\Make sure that no water enters the
lamp housing and other electrical
items.

/\If your refrigerator is not going to
be used for along period of time,
unplug the power cable, remove all
food, clean it and leave the door ajar.

GCheck door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

/\To remove door racks, remove all the
contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

/\Never use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

25

/A\Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel alil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
then wipeitdry.

Protection of plastic
surfaces

G Do not put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
inunsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.
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Troubleshooting

Please review this list before calling the service. It will save your time and
money. This listincludes frequent complaints that are not arising from defective
workmanship or material usage. Some of the features described here may not
existin your product.

The refrigerator does not operate.

* Theplugis notinserted into the socket correctly. > > >Insert the plug into the
socket securely.

» Thefuse of the socket which your refrigerator is connected to or the main
fuse have blown out. > > >Check the fuse.

Condensation on the side wall of the fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

» Door has been opened frequently. > > >Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

« Ambientis very humid. > > >Do not install your refrigerator into highly humid
places.

 Food containing liquid is stored in open containers. > > > Do not store food with
ligquid content in open containers.

» Door of the refrigerator is left ajar. > > >Close the door of the refrigerator.

» Thermostatis settoavery coldlevel. > > >Set the thermostat to a suitable
level,

» (Compressor is not running

» Protective thermic of the compressor will blow out during sudden power
failures or plug-out plug-ins as the refrigerant pressure in the cooling
system of the refrigerator has not been balanced yet. The refrigerator will
start running approximately after 6 minutes. Please call the service if the
refrigerator does not startup at the end of this period.

* Thefridgeisindefrost cycle. > > >This is normal for a full-automatically
defrosting refrigerator. Defrosting cycle occurs periodically.

» Therefrigeratoris not plugged into the socket. > > >Make sure that the plug is
fitinto the socket.

» Temperature settings are not made correctly. > > >Select the suitable
temperature value.

» Thereis a power outage. > > >Refrigerator returns to normal operation when
the power restores.
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The operation noise increases when the refrigerator is running.

» Theoperating performance of the refrigerator may change due to the
changes in the ambient temperature. It is normal and not a fault.

The refrigerator is running frequently or for a long time.

* New product may be wider than the previous one. Larger refrigerators operate
foralonger period of time.

* Theroom temperature may be high. > > >Itis normal that the product operates
forlonger periods in hot ambient.

» Therefrigerator might be plugged in recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigeratoris plugged in or loaded with food recently, it will
take longer for it to attain the set temperature. This is normal.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

» Doors might be opened frequently or left ajar for along time. > > >The warm
air that has entered into the refrigerator causes the refrigerator to run for
longer periods. Do not open the doors frequently.

* Freezer or fridge compartment door might be left ajar. > > > Check if the doors
are closed completely.

» Therefrigeratoris adjusted to a very low temperature. > > > Adjust the
refrigerator temperature to a warmer degree and wait until the temperature is
achieved.

» Door seal of the fridge or freezer may be soiled, worn out, broken or not
properly seated. > > >Clean or replace the seal. Damaged/broken seal causes
the refrigerator to run for alonger period of time in order to maintain the
current temperature.

Freezer temperature is very low while the fridge temperature is sufficient,

» The freezer temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the
freezer temperature to a warmer degree and check.

Fridge temperature is very low while the freezer temperature is sufficient.

* Thefridge temperature is adjusted to a very low value. > > > Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and check.

Food kept in the fridge compartment drawers is frozen.

» Thefridge temperature is adjusted to a very high value. > > > Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.
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» Thefridge temperature is adjusted to a very high value. > > >Fridge
compartment temperature setting has an effect on the temperature of the
freezer. Change the temperatures of the fridge or freezer and wait until the
relevant compartments attain a sufficient temperature.

» Doors are opened frequently or left ajar for a long time. > > > Do not open the
doors frequently.
* Dooris ajar. > > >(lose the door completely.

» Therefrigeratoris plugged in or loaded with food recently. > > > This is normal.
When the refrigerator is plugged in or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set temperature.

» Large amounts of hot food might be put in the refrigerator recently. > > >Do
not put hot food into the refrigerator.

» Thefloorisnotlevel or stable. > > > If the refrigerator rocks when moved
slowly, balance it by adjusting its feet. Also make sure that the floor is strong
enough to carry the refrigerator, and level.

» Theitems put onto the refrigerator may cause noise. > > >Remove the items
on top of the refrigerator.

* Liquid and gas flows occur in accordance with the operating principles of your
refrigerator. Itis normal and not a fault.

» Fansare used in order to cool the refrigerator. It is normal and not a fault.

* Hotand humid weather increases icing and condensation. It is normal and not
afault.

» Doors are opened frequently or left ajar for along time. > > > Do not open the
doors frequently. Close them if they are open.

» Doorisajar. > > >Close the door completely.

» There might be humidity in the air; this is quite normal in humid weather,
When the humidity is less, condensation will disappear.
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* Noregularcleaningis performed. > > >Clean the inside of the refrigerator
regularly with a sponge, lukewarm water or carbonate dissolved in water.

* Some containers or package materials may cause the smell. >>>Use a
different container or different brand packaging material.

» Foodis putinto the refrigerator in uncovered containers. > > >Keep the food in
closed containers. Microorganisms spreading out from uncovered containers
can cause unpleasant odours.

» Remove the foods that have expired best before dates and spoiled from the
refrigerator.

» Food packages are preventing the door from closing. > > >Replace the
packages that are obstructing the door.

» Therefrigeratoris not completely even on the floor. > > > Adjust the feet to
balance the refrigerator.

» Thefloorisnotlevel or strong. > > >Make sure that the floor is level and
capable to carry the refrigerator.

» Thefoodis touching the ceiling of the drawer. > > >Rearrange food in the
drawer.

» High temperatures may be observed between the two doors, on the side
panels and at the rear grill while the product is operating. This is normal and
does not require service maintenance!
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Be monume, npoumnTajte ro oBOj NpupavHuK npea Aa ro KopuctTuTe npoussoaoT!

MounTyBam NoTpoLLyBaYYy,

Bu cakarne fa ro kKopucTuTe Hajgobpo LUTO MOXe HaLUMOT NPOK3BOL, KOj € FPVXKIMBO HaNpaBeH BO
MOZAEPHW NPOCTOPUM M CO CTPOTY KOHTPOMM Ha KBANMTETOT.

3aToa, Be coBeTyBaMe fa ro npounTaTe LENoTo ynaTcTBo 3a ynotpeda npes Aa ro Kopuctute
npou3eogoT. Bo cnyyaj ga My ro fageTe Npou3BOAO0T Ha HEKOj Apyr, He 3abopaBajTe aa My ro aagete
yNaTCTBOTO Ha HOBMOT COMCTBEHWK 3a€AHO CO NPOM3BOAOT.

Oga ynatcTBo ke Bu nomorHe ga ro kopuctute nopusBoaoT 6p30 u 6e30eaHo.

+  Be monume, npounTajTe ro BHAMATENHO yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba npes Aa ro MHcTanupare v Aa ro
KOpUCTUTE NPOU3BOAOT.

+  Cekorall npuapxyBajTe ce A0 Baxeykute 6e30egHOCHN ynaTcTBa.

+  YyBajTe ro ynatcToTo 3a ynotpeba Ha godhat 3a naHa ynotpeba.

+  Be monume, npounTajTe rv cute Apyry JOKYMEHTU AafeHu CO Npou3BOAOT.

Wmajte npeasug Aeka oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba Moxe Aa Baxu 3a NOBEKe MOLENU Ha NPOM3BOAM.
YNaTcTBOTO jaCHO YKaxXyBa Ha BapujaLunTe Ha pasHUTE MOLENM.

BaHu nHopmaLmm 1 KoprucHm
COBETU.

PI/I3ML|VI 3a XMBOTOT 1 3@ UMOTOT.

A Pusuk og cTpyeH yoap.

[MakyBar-eTO Ha NPOM3BOAOT €
HanpaBeHO Of MaTepujanu LWTo
MOXe [a Ce peLuknmpaar, Bo
COTMACcHOCT CO HALMOHANHOTO
3aKOHOLABCTBO 3a XWBOTHA
cpeauHa.




1. Be36eAHOCT 1 ynaTCTBa 3a XMBOTHaTa

cpeauHa 4
1.1. Onwra 6e36edHOCT . ... ..ovvveeennn. 4
1.1.1 HC-npepynpeayBame . .. ............ 7
1.1.2 3a Mmoenn co yellMa 3aBofa . ... .... 7
1.2. HameHeTa ynotpeba. ................ 8
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1.4. YcornaceHocT co [lupekTveaTta 3a otnagHa
ereKkTpruyHa 1 enekTpoHcka onpema n
ocnobogyBatse of 0TNagH1 NPoOM3BoOAM . 8
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5.12. ocnyXaBHWK 3a Kaneke. . .. ........ 22
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n Be3bepHoCT 1 ynatcTtBa 3a XUBOTHaTa CpeanHa

OBoj aen naBa 6e36eHOCHM
ynatctea noTpebHu 3a
crpeyyBarbe Ha pu3mK 0f
nospesa u matepujasnHa
LTeTa. HenountyBaweTo Ha
OBWe ynaTCTBa 1 NOHULUITYBa
CUTe BWOOBU rapaHumum 3a
NpoW3BOLOT.

HameHeTa ynoTtpeba

[Npen oTBOpUTE 3a
BEeHTMNaumja 8o
3aTBOPEHWOT fen

Ha ypeLoT Wiv BO
BrpageHara CTpykTypa
[1a HEMa HUKaKBM
NPeYKM.

A\

NMPEAYNPEOYBAE:

He kopuctete
MeXaHW4K1 ypeam
Wnu Apyrv cpecTtea
3a 3abp3yBarbe

Ha NPOLECOT Ha
TOMeHE, OCBEH OHME
npenopayaHu og
NPOM3BOANTENOT.

MPEAYNPEOYBAME:

He owreTyBajte ro
pasniagyBayKkoTo KOIo.

NMPEOYNPEOYBAHE:

NPEOYNPEOYBAHKSE:
He kopucTteTe CTpyjHM
ypeam Bo ogaenuTe 3a
CKragmparbe Ha XxpaHa
Ha ypenoT, OCBEH aKo He
ce o[ BUA npenopavaH
0 NPOW3BOANTENOT.

A\

YpenoT e HameHeT Ja ce
KOPUCTY BO JOMAKUHCTOBOT W
CNWUYHO, KaKo LWTO ce:

- KYjHU1 3@ NepcoHasnoT BO
NPO4ABHULW, KaHLEenapum u
apyrv paboTHU cpeauHum;

- (hapMu 1 O KIIMEHTU BO
XOTENM, MOTENN 1 OpYru
CTaHOEeHW cpeauHum;

- MAHCMOHMN U CMINYHW CPEANHY;
- K&JTEPUHT U CAINYHW
HeMasnonpoAaXH! NMPUMEHMN.

1.1. Onwra 6e36egHocT

« OBoj npounssog He Tpeba aa
ro KOpuCTaT nnLa co rU3nNYKu,
CEH30PHM U MEHTANHU NPEYKHU,
©e3 JOBOMHO 3HaEHE W
MCKYCTBO UNW Aeua. YTpenot
TMEe N1ua MoXe Ja ro
KOpucTaT camo Noj Haa3op u
BOACTBO Ha N1Le 3a0IMKEHO
3a HMBHaTa 6e3beaHocCT.
Ha geua He cMee fa um ce
[103BONYyBa fja urpaar BO OBOj

ypeL.

427 MK
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Be3beaHoCT 1 ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

Bo cnyya] Ha HenpaBuUmHO
paboTere, M3BageTe ja
NpUKNyYHULATa Ha ypeaoT
o4 CTpyja.

OTKaKo Ke ja u3agure
NPUKIyYHMLaTa o CTpyja,
rnoyekajTe Hajmasky

S MUHYTU NMpeq, Aa ja
BKMy4MTE NOBTOPHO.
A3BageTe ja npukyyyHuLaTa
Kora He ce KopucTu ypeaor.
He gonupajte ro kabenor co
MOKpu paLe! He Bnevete ro
kabenoT 3a Aa ja u3BaguTe
NpUKYyYHULATA, CeKorall
OpXeTe ja.

He Bkny4yBsajTe ro
LUTEKEPOT Ha YPUKMOEPOT
BO CTpYja aKo LUTEKepoT €
nabas.

3paBarte ja npuknyyHuuaTa
Ha NPOM3BOLOT BO TEKOT

Ha VHCTanMpakeTo,
OLPXYBaHETO, YNCTEHETO
W NonpaBarEeTo.

Ako Hema ga ro

KOpUCTUTE U3BECHO BPEME
NPOU3BOLOT, N3BajeTe ja
NpWKIyYHMLaTa og cTpyja

W n3BageTe ja XxpaHaTta
ofHaTtpe.

He kopucTteTe ro
MPOM3BOAOT KOra € OTBOPEH

OLAENOT CO KOMHW KapTUYKH
KOj C€ Haora Ha ropH1oT
3afeH Jen og npou3somoT
(Nokronew Ha KyTujaTa Ha
erieKTpuyHaTa kapTuyka)

(1).

He kopucteTe napa unm
CpeAcTBa 3a YNCTEHE BO
0bnuK Ha napea 3a YMCTeHE
Ha oprxMaepoT 1 3a
TOMEHE Ha MPa30T BHATPE.
[NapeaTa Moxe fa fojae
BO KOHTaKT CO [1eM0BUTE

CO CTpYja ¥ Ja npeanssuka
KpaTOK CMoj UMK CTPYeH
yaap!

He uucTeTe ro nponssoaot
CO LUNpULaHe 1nm
NCTypare BoAa Ha Hero!
Puavk og cTpyeH yaap!

Bo cnyyaj Ha HenpaBuUIHO
paboTeke, He KopucTeTe
ro NPoOM3BOOT, MOXE

Opuxuaep/YnatcTeo 3a ynotpeba
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Be36edHOCT M ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeAuHa

[a npeamnssuka CTpyeH
yaap. KoHtaktupajte ro
OBIACTEHWOT CepBUC Npes
[a HanpasuTe LWTo 6uno.
BkryyeTe ro npukny4okoT
BO MpU3eMjeH LUTeKep.
[MpusemjyBameT0 MOpa Aa
ro HanpaBsw KBanuuKyBaH
enekTpuyap.

Ako npounsBoaoT 1ma
ocsetnyBare LED,
KOHTaKTUpajTe ro
OBIIaCTEHWOT CepBYC 3a
3aMeHa unu BO cryyaj aa
“Ma HeKakoB npobnem.

He ponwvpajte cmp3HaTa
XpaHa co MOKpu paue!
Moxe na Bu ce 3anenu 3a
pauerte!

He cTaBajte Te4HOCTH BO
LUMLINHA U IMMEHKN BO
OLAeNeoT 3a 3aMp3HyBak-e.
Moxe Aa nykHaT u aa
ncrevar!

CtaBeTe M TE4YHOCTUTE BO
ucnpaseHa noauuuja OTKako
LiBPCTO Ke ro 3aTBopuTe
Kanakor.

He wnpwuajte 3ananvsu
CyncTaHuum bnnay
NPO13BOA0T, MOXe Aa
M3ropuw Unn Aa excnioampa.

- He vyBajTe 3ananusu

MaTepujanit v Npou3Boam
CO 3amasnus rac (cnpejosu
WUTH.) BO (opvXMaepoT.

He ctaBajte cagosu co
TEYHOCT BP3 NPON3BOLOT.
[MpckareTo BoAa Ha en
BO KOj MMa CTpyja MOXe fa
npeaun3BuKa CTpyeH yaap
UV PU3VK 0 Noxap.
3noxysareTo Ha
MPOW3BOLOT Ha JOX[, CHer,
COHYeBa CBET/IMHA UNnK
BeTap Ke npeamssukaaTt
OMacHOCT Of eneKTpuyeH
nHUmMaeHT. Kora ro
npemMecTyBare npou3BoLOT,
He ro BrieyeTe 3a paykata
Ha BpaTaTta. Paykarta moxe
[a ce n3Baau.

BHumasajte oa He (paterte
[en of paLeTe unm TenoTo
BO HEKOj Of MOABWXHUTE
[,eNT0BY BO NPOM3BOLOT.
He ce kauyBajte unu
noTnupajTe ce Ha BpaTara,
(DMOKMTE UINN CAINYHM
[1eN10BM 0f, hpvxuaepor.
OBa ke npeam3Buka
NPOU3BOAOT Aa NagHe v Ke
Npeaun3BuKa OLUTETYBaHE
Ha [enosuTe.

6 /27 MK
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Be3beaHoCT 1 ynaTtcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

- BHumaBajTe ga He ro

3rasute kabenor 3a cTpyja.

1.1.1 HC-npepynpeayBate

AKO NMpon3BOAOT MMa CUCTEM
3a napemne co P600a

rac, BHUMaBajTe Aa He ro
oLiTeTyBaTe CUCTEMOT 3a
nageme ¥ UeBkaTa Joaeka
[0 KOPUCTUTE U ABUXKUTE
npownssogoT. OBoj rac e
3ananue. AKo e OnLITeETeH
CUCTEMOT 3a Nnafetbe,
YyBajTe ro NPon3BoL0T
noganeky of “3BOpu Ha oraH
W M3BEHTUNINPA|TE ja BeSHALL
cobara.

ETuketaTa Ha
m BHaTpeLLUHaTa fnesa

NpoU3BOOT.

CTaHa O3Ha4yBa KakoB
BWA rac € KOpUCTeH BO

1.1.2 3a mopenu co
yewmMma 3a Boja
o [pUTMCOKOT 3a BHEC Ha

CTyaeHa Boaa Tpeba fga
6uae HajmHory 90 90 psi
(6,2 bar). Ako nputucokoT
Ha BofaTa HagmuHyea 80
psi (9,5 bar), kopuctete
BEHTWN 3a OrpaHuYyBate
Ha NPUTUCOKOT BO rNaBHaTa
Mpexa. AKO He 3HaeTe Kako
[ia ro NpoBepuTe BOAHWNOT
NpUTUCOK, Nobapajte
nomoLl oA npodecroHarseH
BOZOBOALM]A.

AKO NOCTOM pU3KNK 0 BOLEH
yZaT BO MHCTanauujara,
ceKora Kopucrerte

onpema 3a cnpevyBarbe

Ha BOZEH yaap BO

BalllaTa MHCTanauuja.
KoHcynTupajTe
npoecnoHanHu
BOJOBOALIMM aKO He

CTe CUrypu feka Hema
eeKT Ha BOZeEH yaar BO
WHCTanaumjara.

He wHcTanupajte Ha Bne3ot
3a Tonna soga. [pesemveTte
MepKW NPOTUB PU3NKOT 0
CMp3HyBah-E€ Ha LjpeBaTa.
OnepaTuBHMOT MHTEPBAT
Ha Temneparypara Ha

Opuxnaep/YnatcTeo 3a ynotpeba



Be36edHOCT M ynaTcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeAuHa

BoJaTa Tpeba aa buae
33°F (0,6°C) MuHUMYM 1
100°F (38°C) makcumym.

« Kopuctete camo Boga 3a
n1erse.

1.2. HameHeTa ynotpeba

« [poun3BodoT € HaMEeHET 3a
nomaluHa ynotpeba. He e
HaMeHeT 3a komepLujanHa
ynotpeba.

« [lponssogot Tpeba aa
Ce KOpMCTM camo 3a
cKnaaypare Ha xpaHa u
nujanawm.

 He kopuctete
YYBCTBUTESHN
MOPM3BOAM Ha KOU UM
Tpebaat KOHTpOnMpaHu
Temnepatypy (BakUmHH,
INIEKOBMW YYBCTBUTENHM Ha
TONMMHA, MEAULIMHCKN
pe3epBy UTH.) BO
puxmaepor.

« [lpon3BoanTenoT He
npesema HUKakea
OZroBOPHOCT 3a
OLUTETYBaHE Nopaau
HenpaBswsiHa ynotpeba unu
HenpaBUIHO paKyBatbe.

« OpurnHanHuTe pesepsHH
[enosu ke umate 3a 10
rOOMHW NO JaTyMOT Ha
KynyBatbe Ha Npou3BoaoT.

1.3. be3beaHocT BO

OAHOC Ha feua

« YyBajTe r1 noganeky og
[ieuara maTepuvjanure 3a
nakyBam-e.

 He po3ssonysajte UM Ha
[euaTa fa cu urpaat co
NPOU3BOAOT.

« Ako BpaTaTa Ha npou3BogoT
MMa Krlyd, YyBajTe ro KIy4yot
nogarneky og feuara.

1.4. YcornaceHocT co
OupektuBata 3a otnagHa
€NeKTPUYHA U eNeKTPOHCKa
onpema u ocnodoayBate

o4 oTnagHu npon3Boaun
OB0j NPOM3BOA € BO COrMacHoOCT €O

[vpekTuBata Ha EY 3a oTnagHa enexkTpuyHa
1 enekTpoHcka onpema (2012/19/EU). OBoj
npon3BoA uma cumbon 3a knacudukaumja 3a
0TnagHa enekTpuYHa 1 enekTpoHcka onpema
(OvpekTvBaTa 3a 0TNagHa enekTpuyHa 1
€NeKTPOHCKa onpema).

OB0j NPOM3BOA € HanpaBeH Co

BMCOKOKBANUTETHI 1EM0BM 1

MaTepujanu LTo MOXe fa ce

KOpWCTaT MOBTOPHO M LUTO C&

COOABETHY 3a PeLnKIMpate.
- Kora ke goTpae, He ce

ocnobopyBajTe 04 0TNagHUOT
MpOW3BOA BO HOPMArHWUOT AOMalLLEH 0Tnaj 1
Apyru otnagn. OgHeceTe ro BO NYHKT 3a
cobuparbe 3a peLuknnparbe Ha enexkTpudHa u
eNeKTpOHCKa onpema. Be monvme,
KOHCYNTUpajTe MM NokanHuTe BNacTi 3a Aa
[03HaeTe 3a 0BNE COBMPHI NYHKTOBM.

8 /27 MK
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Be3beaHoCT 1 ynaTtcTBa 3a XXMBOTHaTa cpeaAuHa

1.5. YcornaceHoct co
[upekTBaTa 3a orpaHMyvyBame

onacHu CcyncTtaHUuu

e 0OBOj NpoM3B0Z € BO COrMacHOCT
co [npekTnata Ha EY 3a otnagHa
€NeKTpUYHa U ENEKTPOHCKA onpema
(2011/65/EU). He coppsw WTeTHU
3abpaHeTn MaTepujanu HaBeaeHN BO
[npektueara.

1.6. UHdopmaumm 3a nakyBawbeTo

e Matepujanute 3a nakyBare Ha
NMpOV3BOAOT CE NPON3BELEHN 0
maTepujanu 3a peuyknmparse cnopes
HalluTe HaluuoHaIHn perynatmseiu
3a XuBOTHaTa cpeauHa. He ce
opnoboaygajTe o matepujanuTe 3a
nakyBarbe 3ae4HO CO AOMALLHMOT UM
Apyrv otnagn. OfHeceTe v BO MyHKTOT
3a cobupatbe MaTepujani 3a nakyBare
onpepeneHu of NoKanHUTe BacTy.

Opkuaep/YnatcTeo 3a ynotpeba 9/27 MK
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1. Konue 3a Mpucnocobysare Ha 7. [lpucnocobnusu Horanku
Temnepatypata 8. Opgen 3a [inaboko 3amp3HyBat-e
2. Cekuuu 3a Mytep U Cuperse 9. Kopna 3a 3eneHuyum
3. Pe3sepBoap 3a lNonHewe Ha Yewumara 3a 10. Kanak Ha ®uokata
Bona . 11. Buvapuja
4. [len 3a Jajua 12. Bextunarop

5. PesepBoap Ha Yewmara 3a Boga
6. Padgt 3a Wnwwa
* Moxe pa He e gocTaneH Bo cUTe Mofenu

npou3eog. AKo BaLLMOT NPOU3BOA HE M COAPXM PeneBaHTHUTE AENOBM, MH(OpMaLmMUTE ce

G] CnukuTe BO OBOj MPUPAYHIK CE [afieHn Kako MKV 3a MPUMEP U MOXE [ia He Ce UCTM Kako BalumoT
OJHecyBaaT Ha Apyrv MOAenu.

10 /27 MK Opuxunaep/YnatcTeo 3a ynotpeba



ﬂ WHcTanauuja

3.1. BuctuHcko mecto

3a UHCTanunpamwe

KoHTakTupajTe ro 0BNacTEHNOT CEPBUC 3a
WHCTanMparbe Ha Npou3BoaoT. 3a fa ro
NoAroTBUTE NOPWU3BOMOT 3a MHCTANMpPaksE,
norneaHeTe r HopMaLmuTe BO ynaTcTBOTO
3a ynoTpeba 1 npoBepeTe Aanu enekTpudHUTe
1 BOOHUTE ypeay ce kako WTo Tpeba. Ako He
ce, NMOBWKajTe enekTpuyap 1 BOAOBOALMja Aa
HamecTaTa ypeauTe Kako WwTo Tpeba.

MPEOYNPEQYBAHSE:
Mpon3BoANTENOT He Npe3ema Hukakea
OZFOBOPHOCT 3a kakBa 61no LweTa
npeaun3BmMkaHa co paboTara koja ja
W3BefyBaaT HEOBMACTEHN NULa.

MPEQYNPEQYBAHE: Enextpuynmot
kaben Ha npou3BogoT Mopa fia €
WCKNYYeH 38 BPEMe Ha MHCTanMpar-eTo.
AKo He ro HanpaBuTe T0a, MOXe Aa A0jae
CO CMPT Wrvt Cepro3HM nospean!

MPEOYNPEQYBAME: Ako wipnHata
Ha BpaTara e NpeMHory TecHa 3a Ja
MOMWHE NPOWU3BOAOT, 03BaaeTe ja
BparTara u CBpTeTe o MPOM3BOA0T
CTPaHIYHO; aKo OBa He (DYHKLIMOHMPA,
KOHTaKTUpajTe OBMNACTEH CEpBYC.

+ CraBeTe ro Npou3BO40T HA pamHa NOBpLUMHA
3a fia Hema Bubpaumu.

+ CraBeTe ro npou3BoAoT Hajmanky 30 cm
nogarneky of rpejayor, LNOPETOT 1 CIIMYHM
13BOPY Ha TONMWHA U HajManky 5 cM o
€MNeKTPUYHIA PEPHN.

* He n3noxyBsajTe ro Npon3B040T HA AMPEKTHA
COHYEBa CBETIIMHA W HE IO YyBajTe BO BraxHa
cpeavHa.

* Ha npoussogot My Tpeba coopBeTHa
BO34YLUHA LMpKynaupja 3a aa yHKLUMOHMpa
ehuKkacHo.

+ AKo NPoOM3BOAOT Ce CTaBa BO BaniabHaTuHa
BO SWJOT, He 3abopaBajTe ja ocTaBuTe
pacTojaHue o HajManky 5 cm nomery
MpOV3BOAOT 1 MAgOHOT 1 SWAOBHTE.

3.2. MpuuBpcTyBame Ha
NNacTUYHUTE AenNOBU

Co nnactuHuTe [enoBu AageHn co npon3sBoaoT
3a aa 06e3beaunTe JOBOIHO NMPOCTOP 3a
BO3yLUHA UypKynaLmja noMmery nponu3BoaoT
SKaoT.

1.[a ga rv npukaunTe fenosute, n3sagete

'V 3aBPTKUTE Ha NPON3BOAOT N KOPUCTETE TN
3aBpTKUTE 068366,U,GHVI CO genosuTe.

2. I'IpMKaque 2 NNacTUYHM AEeN0BM Ha NoKnoneuoT
Ha BeHTVIJ'IaLWIjaTa, KaKo LUTO € NpuKaXkaHo Ha
CrnnkaTa.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda
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WHcTanaypja

3.3. MpucnocobyBame Ha capoT .
AKO Npou3BOAOT He e BO BanaHcupaHa

noauumja, NpucnocobeTe r npeaHuTe
NpUCNocoBnuBY [pXaun CO POTUPaHe IECHO

nnn neso.

i
~F g

ST

3.4. MNoBp3yBake BO CTpyja

Hawara cupma He MOXe Aa npeseme
OZrOBOPHOCT 3a OLUTETYBakba Nopaau
kopucTete 6e3 3asemjyBare 1
€NeKTpUYHa BpCKa BO COrMacHoCT Co
HaLWOHanH1Te perynaTmsu.
MpuKny4oKoT Ha kabenoT 3a cTpyja Mopa
[Aa € NIeCHO JoCTaneH no MHCTanMpareTo.
MMoBp3eTe ro hpuKxnaepoT BO 3a3eMjeH
LTekep co Bontaxa of 220-240V/50

Hz. MpuknyyokoT Mopa Aa e 10-16A
ocurypysau.

He kopucTeTe rpynHu LTekepy Co unm
©e3 npogosmkeH kaben nomery sugHUoT
LTekep 1 hpuxmaepor.

NMPEAYNPEOYBAKE: He
KopuCTETe NPOAOIKUTENHN UM
MoBeKe LUTEKEPY MU NOBP3yBatbEe BO

cTpyja.

MPEOYNPEOYBAKE:
OwTeTeHNOT CTPYeH kaben mopa fa
IO 3aMEHV OBNACTEHUOT CEPBIC.

(5]

Kora craBare fBa nagunHuka eneH
HacnpoTu Apyr, 0CTaBeTe HajManky
4 cm pacTojaHue nomery BeTe
enHILA.

(i

MpenynpenyBatse 3a Bpena
coppxuHal

Bo cTpaHuyHMTE SMAOBM Ha
NpOU3BOAOT UMa LIEBKM 3@
pasnagyBate LTO ro nogobpysaar
CUCTEMOT 3a nagere. Pasnagysadka
TEYHOCT CO BUCOKM TeMnepaTypu
MOXe [a Te4e HU3 OBUE OBE
obnactu, npaBejku r1 4enoBsuTe Ha
CTpaHnyHuTe suaosw Bpenu. Oa e
HOpMarHo 1 Hema noTpeba aa ce
nonpasa. Be Monuwve, BHUMaBajTe
kora rvi fjonupate oBue obnacTu.

* KOHJJ,eHSaTOpOT Ha anapaToT ce Haora 043aau Kako LWTo e NPUKaXxaHo. 3a fga nocturHeTe
n0n06pa €HepreTcka e(*)I/IKaCHOCT CO NoMana noTpoLllyBayka Ha en. eHepera, noeneyete ro
KOHOEH3aTOPOT KOH cebe Kako WTo € NPUKaXxaHo Ha Crukata nogony.

* Moxe Aa He e JocTaneH BO CUTe MOAENM.

(L
/

initial position

better energy
efficiency

12 /27 MK
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n NMoaroroBka

@ JlagunHukot Tpeba aa ce noctasu Ha
Hajmanky 30 LM. offaneyeHocT of U3Bopu
Ha TOMMWHA, KaKO LUTO CE KaMUHW, (hypHN,
LLEHTPasTHO rpeeke 1 NeYKu 1 HajManky 5 Lm.
O[aneyYeHOCT Ofi eNEKTPUYHM NEYKM U HE
CMee [ja Ce M3N0XYBa Ha AMPEKTHa COHYeBRa
CBETIIMHA.

) AwmOveHTanHaTa TemMnepartypa Bo
npocTopujaTa kage LWTo Ke ro nocTaBuTe
NapuIHUKOT Mopa aa buae Hajmanky 5°C. He
ce npenopayyea paboTa Ha NagunHUKOT nog,
ypeau 3a nafetbe 3atoa LUTO ja nonpevysa
HerosaTta e(uKacHOCT.

@ VcuncTeTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha
NagnHUKOT TEMEITHO.
0] Axo Tpeba aa ce nocTasar [sa

napunHuka egeH go gpyr, Toraw tpeba ga uva
Hajmanky 2 LM. pacTojaHne Mery HuB.

@ Kora ke ro BknyuuTe NagurnHukoT 3a
npBnat, No4nTyBajTe 1 CreLHUTe ynaTcTBa BO
TEKOT Ha NpBMTE LUECT Yaca.

- Bpata He Tpeba Aa ce oTBOpa YecTo.

- Mopa pa ce Bkny4m npaseH, 6es xpaHa BO
Hero.

- He ncknyyyBajTe ro nagunHukoT o
cTpyja. Ako cHema CTpyja, BuaeTe v
npegynpegysarara BO NOrnasjeTo

LI Ipenopavaxm peLLeHuja 3a npobnemuTe”,

@ OpuruHanHoTo nakyBate
matepujanute of neHa Tpeba ga ce yysaart
33 €BEHTyarneH WaeH TpaHCnopT Ui
NpeMecTyBakbe.

@ kaj Hekou mogenu, Tabnata co
WHCTPYMEHTY Ce raci aBTOMaTCkv N0 5 MUHYTK
nocne 3aTBOpareTo Ha BpaTaTa. Tabnata
aBTOMATCKM Ke Ce akTMBMpa NOBTOPHO nocre
OTBOPAHETO Ha BpaTaTa Unm Npu NpUTUCKaHe
Ha Hekoe Konye.

*  KoHpeHaauwjaTa Ha BpaTata/mnonuuute

1 Ha CTakneHuTe MoK e HopmarHa nojasa

3apafiv NpomeHarTa Bo TemrepaTypata LuTo ce

[OMKM Ha 0TBOPatbe/3aTBOpat-e Ha BpaTara Bo

TeKkoT Ha paboTata.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda 13127 MK



PakyBatbe co npousBoaoT
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1. UngukaTtop 3a BknyvyBawe/
MCKNyvyBaH-€:

OBaa ukoHa (@) ce rojasyBa Kora
NafuITHUKOT e ucknyyeH. Cute gpyrm
WKOHW Ke ce MUCKIy4arT.

2. UHpukaTop 3a eKOHOMUYHA
ynoTtpeba:

OBaa nkoHa (eCO0) ce nojaByBa Kora
Oppenort 3a nagewe e noctaBeH

Ha 8°C, TemnepaTtypa Ha Koja
HajeKoHOMWYHO paboTtun. NHankaTopoT
3a EKOHOMWYHa UCKOPUCTEHOCT ce
ncknyyyBa kora e n3bpaHa dyHkumjata
Bp3o nagene unu bp3o 3amp3HyBake.

3.MHgukaTop Ha nocTaBeHa
TemnepaTtypa Ha OggenoT 3a nageke:
Ja nocouyBa TemneparypaTta WwTo €
nocTtaBeHa BO NaaUITHUKOT.

4. UHpgukaTop 3a BUCOKa TemnepaTypa
| npeaynpenyBame 3a rpeLuka:

Ogaa cujanuuka () 3acBetyBa kora
MmMa CHeMyBa CTpyja, UmMa BUCOKa
Temnepartypa u kora Tpeba aa ce
npegynpeau 3a rpeLuka. MNMpu noctojaHo
CHeMyBaw-€ CTpyja, HajBucokarta
TemnepaTypa LITOo Ke ja NoCTUrHe
oO4enoT 3a nagemwe ke ce nojasu Ha
AVUrMTanHuoT gucnne;.

5. UhgukaTop Ogmop:

OBaa nkoHa (R )cBeTHyBa Kora
dyHKumjaTa OgMOp e akTuBHa.

6. UHpukaTop 3a GnokupaHu
KOMuuk-a:

OBaa ukoHa ((§)) 3acBeTyBa Kora e
aKkTMBHa PyHKUMjaTa 3a BriokupaHu
Kon4yuhsa.

(i

OAHEeCyBaaT Ha ipyrn Modenu.

Cnukute BO OBOj NPUpPaYHNK ce JafeHn Kako Crinkn 3a npumep 1 Moxe Aia He ce UCTK Kako BalLuuoT
npon3BoA. AKO BaLLMOT NPOM3BOL HE M COAPXM peneBaHTHUTE AeN0BM, MHopMaLunTe ce

14 /27 MK

Opwxupep/YnaTcTso 3a ynoTpeba



Kopucrene Ha Npon3BoaoT

7. Pexxum 3a 6nokupaHu Konyuma:
MpuTncHeTe ro kON4YeTo 3a
BnokunpaHu konumma (§5) 6e3 ga ro
otnywTute 3 cekyHaun. MikoHaTa 3a
BnoknpaHu Konymma ke 3acBeTu 1 Ke
Ce aKTMBMpa PEXMMOT 3a BrokupaHu
konyuha. Konumkarta Hema ga
hyHKLMOHMpaaT AoAeKa e akTUBEH
PEXMMOT 3a BroKMpaHn Konymma.
[MpuTUCHETE ro NOBTOPHO KOMYETO

3a BbriokupaHu konvmha 6e3 ga ro
otnywTute 3 cekyHaun. MikoHaTa 3a
BnoknpaHu Konymma ke ce usracHe u
PEXMMOT 3a BrokupaHn Konvmka ke
Ce UCKNyYW.

8. dbyHkumja Ogmop:

Kora ke ro nputncHeTe Kon4yeTo
Opnmop, dyHkumjata Ogmop (R ) ce
aKTUBMpa MU CBETHYBA MHONKATOPOT
Onmop. MoxeTe aa ja kopucteTe
oBaa dhyHKUMja Kora nogonro Bpeme
Hema Ja ro KopucTuTe NnaguiTHUKOT.
VwmajTe npeasua geka He Tpeba ga
MMa HUKaKBa XpaHa BO JTAfWITHMKOT,
TOj HE MOXe [a ja 3a4yBa BallaTa
XpaHa Bo pexumot Ogmop.

Ako e akTuBMpaHa oBaa (pyHKuuja,
Temnepartypara Ha oaaenort 3a
nagewe ce ogpxysa Ha 15 C° 3a ga
ce cnpeyun nowmroT mupuc. NoBTOpHO
npuTrucHeTe ro konyeto Oamop 3a ga
ce geaktusumpa yHkumjata Ogmop.

9. dyHKUMja 3a nocTaByBare
Napewse:

Osaa cyHkumja (°C) Bv go3BonyBsa aa
ja noctaByBaTe Temneparypara Ha
Oppenot 3a nageme. NputucHeTe

ro KOMYeTo 3a Ja ja nocTaBuTe
TemnepaTtypaTa Ha oagenot

3a nagewe Ha 8,7,6,5,4,3n 1
COO/IBETHO.

10. ®dyHKumja Bp3o nagewse:
WMuavkaTopoT 3a Bp3o nagewe (3K

) Ce BKIyyyBa Kora yHKumjaTa 3a
bp3o napgewe e Bkny4veHa. NoBTOpHO
NpUTUCHETE o kon4yeTo bp3o nagewe
3a [ja ja noHUWTUTEe oBaa yHKuumja.
WHpmnkatopot Bp3o nagemne ke ce
WCKITy4n 1 NMOBTOPHO Ke ce Bparat
HopMarnHuTe noctaeku. PyHkUmMjaTa
bp3o nagere aBTOMaTCKN ke buae
MOHULWITEHa No 1 Yac AOKOIKy Bue
payHo He ja noHuwTUTE. AKO cakaTe
Aa vuanagute roremMa KonmyvHa
CBeXa XpaHa, NPUTUCHETE o KOMYETO
bp3o napgewe npen aa ja ctaBute
XpaHaTta BO 04AernoT 3a flagewe.

11.®yHKumja Bknyuun/Ucknyuu:
Osaa dyHkuwja ((1).,) BM 0BO3MOXKYBa
a ro NCKy4uTe NaguitHMKOT ako ce
nputucHe 3 cekyHaw. JlagunHukoT

Ke ce BKITy4M ako MOBTOPHO ro
MPUTUCHETE KOMYETO 3a BKIy4vyBare/
NCKNy4YyBare 3 CEKYHAMW.

12.HgukaTop 3a eHepreTcka
3awtena:

AKO BpaTuTe Ha NaguInHUKoOT ce
3aTBOpPEHU Jonro, oyHKUmjaTa 3a
eHepreTcka 3aluTea ce BKry4vyBa
aBTOMAaTCKU 1 3acBETyBa CMMOONOT
3a 3allTega Ha eHeprujaTa. (!/5)
Kora e aktuBHa doyHKUMjaTa 3a
LWTeAeHe eHepruja, cute cumbonu
Ha eKpaHoT, OCBEH CMMDONOT 3a
WwTeaewe eHepruja, ke ce usracar.
Kora e aktuBHa doyHKUMjaTa 3a
LITEelEeHEe EHEPIYja 1 aKo ce
NPUTUCHE Koe KMo Konye Unm ako
ce OTBOpM BparaTta, yHKLMjaTa 3a
lWTeaewe eHepruja ke ce oTkaxe 1
cMMbonnTe Ha ekpaHoT Ke ceeTaTt
HopMariHo.

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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Kopucterse Ha npon3BoaoT

®yHKUMjaTa 3a eHepreTcka sawTeqa
€ aKTMBMpaHa cornacHo gabpuukuTe
NOCTaBKM N HE MOXe [la Ce OTKaxe.

13. UHpukaTop 3a Bp3o
3aMp3HyBake€:

Os.aa vkoHa ($) sacseTyBa Kora
Ke ce Bky4mn dyHKUmjaTa 3a 6p30o
3aMp3HyBaH-e.

5.1. 3amp3HyBame cBexa xpaHa

e 3a Ja ro 3ayyBaTe KBanMTETOT Ha
XpaHaTa, XpaHaTa CTaBeHa BO 04genoT
3a 3aMp3HyBarbe Mopa Aa Ce 3aMpaHe
LITO MOXe nobp30, kopuctete 6p3o
3aMp3HyBatbe 3a 0Ba.

e 3amp3HyBaHETO Ha XpaHa Kora e CBexa
ke ro NpOAOIMKM BPEMETO Ha YyBakE BO
OLenoT 3a 3aMp3HyBaksE.

e CnakyBajTe ja xpaHaTa BO cagosu 6e3
BO3yX 1 3aTBOPETE ja LBPCTO.

e [IpoBepeTe Aanu xpaHata € cnakyBaHa
npea Aa ja CTaBuTe BO 3aMp3HYBaYoT.
KopucTeTe apxaun 3a 3aMpaHyBarse,
anyMUHUYM U XapTuja Koja He ce BRaxHW,
MNacTU4HN Kecn nUnu Cnn4Hn MaTepmjanM
3a NokyBare HaMecTo TpaauLMoHanHa
XapTuja 3a nakysatbe.

(i

e (O3HayeTe ro Cekoe NakyBatbe CO XpaHa
CO AaTyM npef 3amp3HyBatbe. Taka ke
MOXe [1a ja OfpeauTe CBEXWHATa HA
CEKoe NaKyBarbe CeKojnart kora ke ro
OTBOPMTE 3aMp3HyBaYoT. YyBajTe ja
nopaHo CTaBeHaTa xpaHa Hanpeg 3a Aa
Ce OcUrypuTe Aeka ke Ce UCKOpUCTY npBa.

e 3ampaHaTaTa xpaHa Mopa Aa ce
VCKOPUCTM BeaHaLL MO OfMP3HyBatbe 1 He
Tpeba fa ce 3aMp3HyBa NOBTOPHO.

e He 3amp3HyBajTe 0AeAHaLl ronemm
KOMMYMHI XpaHa.

Mpa3oT BO 0[A€MNOT 3a 3aMP3HYBak-E
Ce TOMM aBTOMATCKu.

16/27TMK
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Kopucrene Ha Npon3BoaoT

MocTtaByBate
Hg MocTaByBake Ha
Temneparypara
Temneparyparta patyp Jetanu
BO 0J4€J10T 3a
BO 0J4€J10T 3a
napetbe
3aMp3HyBakbe
-18°C 4°C Oga e cTaHgapaHata, npenopayaHa nocTaska.
-20,-22 nnm 4°C OBwme nocTaBky ce npenopayyBaat 3a aMOueHTanHm
-24°C Temnepatypu Hag 30°C.
Bp3o KopucTeTe ro kora cakate 3a kyco Bpeme Aa ja
3aMpaHyBabE 4°C 3amp3HeTe xpaHata. Kora ke 3aBpLuu NpoLecoT,
NpOK3BOLOT Ke Ce BpaTh Ha nosuumjata.
KopucTeTe ro oBue NocTaBku ako MUCIIMTE Aeka
-18°C nmm 290 OLENIOT 32 JTAAEHE HE € OBOMHO CTYAEH NOpaau
nocTygAeHo ambuneHTanHaTa TemMneparypa unm YecToTo OTBOpPaH-E
Ha BpaTata.

5.2. lpenopaku 3a YyBatbe
Ha CMp3HaTa XpaHa

OppenoT Mopa aa 6uae cTaBeH Ha Hajmarnky

-18°C.

1. CraBeTe ja xpaHaTa BO 3aMp3HyBa4oT
Hajbp30 WTO MOXeTe fa 3a u3berHeTe
OLMP3HYyBatbe.

lMpen 3amp3HyBatbe, MPOBEPETE IO
[aTyMOT Ha UCTEKyBake Ha NaKyBareTo
3a ja NpoBepuTE [eKa He e UCTEYEH.
lMpoBepeTe Aanu nakyBaweTo Ha

3.

XpaHaTta He € OLWTeTeHO.

5.3. [Jetanwu 3a 3a gnadoko

3aMp3HyBak€

Cnopepn ctaHpapaute Ha |EC 62552,
3aMp3HyBa4oT MOpa Aa UMa KanawuuTeT 3a
3aMp3HyBakbe Ha 4,5 Kr xpaHa unm cManeTe
ja Temnepartypata Bo 24 yaca 3a cekou 100
NIUTPY Ha NOBPLLUMHATA Ha 3aMP3HYBaYOT.
XpaHaTta Moxe CaMmo Aa Ce YyBa nogonrm
nepuoan Ha unm nog Temnepatypa og -18°C.
Moxe [a ja YyBaTe xpaHaTa CBexa Co

MeceLu (BO 3aMp3HYBAYOT Ha MK NOA

Temnepartypa og 18°C).
XpaHarta LUTO Cce 3aMp3HyBa He CMee [a ja
[0npe Beke 3amMpaHaTaTa XxpaHa BHaTpe 3a

Aa ce n3berHe [enyMHO OAMP3HYBaHE.

CBaperte 1 3eneHyyuuTe 1 untupajte ja
BOfATa 3a Aa ro NpoJOKNTE BPEMETO Ha
vyBare. CTaBeTe ja xpaHaTa BO BakymMupaHu
nakyBatba Mo unT1pare 1 CTaBeTe r BO
pwxmaepot. baHann, fomaTtn, Mapyna,
Lienep, BapeHu jajua, KoMn1pu 1 CiMyHa
XpaHa He Tpeba fa ce cMp3HyBa. Ako oBaa
XpaHa ckane, CaMo XpaHmn1BuTe BpeaHOCTM
1 BKYCOT ke buaar BrnoLeHu. He ctaHysa
3060p 3a ckanysare onacHo 3a 3ApaBjeTo Ha
nyxeTo.

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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Kopucterse Ha npon3BoaoT

5.4. CrtaBare Ha XpaHaTta

Hekou B1aoBu
PachToBu BO 3amp3HaTa xpaHa,
OAAENoT Ha BKMY4yBajKi MeCo,
3aMp3HyBayoT | pubw, cnagones,
3EJIEHYYK UTH.
XpaHata BO
PadhtoBu BO TEHLIeputba, 3aTBOPEHK
OLLenoT Ha CaflOBM 1 3aTBOPEHM
3aMp3HyBayoT | MakyBawa, jajua (Bo
3aTBOPEHN NaKyBat-a)
Padt Ha
BpaTaTa Ha Manw v nakyBaHm
OfenoT 3a XpaHa 1 nujanaum
napewe
LT OBoLuje 1 3eMeHuyK
3eIeHYyLM
[envkatecHa xpaHa
(xpaHa 3a LopyYex,
Opgpen 3a MECHM Npou3Boay
cBexa xpaHa | wWTo Tpeba aa ce
MICKOHCYMMpaaT 3a Kyco
Bpeme)

3.5. lpepynpenyBame
3a OTBOpEHa BpaTa

(Mo n36op)

3By4HO MpedyLLpenyBatse Ke ce CryLiHe

5.6. MpeaynpeayBatbe

3a OTBOpEeHa BpaTta

Ke cnyuwHeTe 3By4eH curHarn 3a
npenynpenyesawe Kora Bpartara Ha
NagunHUKOT Uinn 3amMp3HyBa4voT

Ke 6|/|/:|,e OCTaBeHa OTBOpeHa
n3BeceH nepuoa. OBOj CUrHan 3a
npenynpenyesamwe Ke npecrtaHe ga ce
ornacysa Kora Ke ce NPUTUCHE Koe
Ouno kon4ye nnu Kora ke ce 3arBopu
Bparara.

5.7. MeHyBare€ Ha npaBeLOT

Ha OTBOpamETO Ha BpaTarta
lpaBeLoT Ha 0TBOpak-e Ha BpaTaTa Ha
NafuIHUKOT MOXE Aa Ce CMEHM 3a [ja
OLroBapa Ha MeCToTO Kafe € MOCTaBEH.
lMoBuKajTe O HajONMCKMOT OBNACTEH CEPBUC
aKo e HeOMXOLHO.

aKo BpaTtaTa Ha NpoM3BOAO0T OCTaHe
OTBOpEHa HajMarnky efHa MuHyTa. Ayamo
npeaynpeLyBarbeTo ke NpeKMHe Kora BpaTtata
€ 3aTBOPEHa UIN HEKOe KOMYe Ha ekpaHoT
(ako e gocranHo) e NpuUTUCHaTo.
MpenynpenyBar-eTO 32 OTBOPEHA BpaTa € U
3BYYHO W BU3yenHo. MIHTepHOTO CBETIO ke ce
WCKIy4m aKo npeaynpesyBare npofomkm 10
MUHYTH.

18/27TMK
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Kopucrene Ha Npon3BoaoT

5.8. lNlegomar u cag

3a YyBame Mpa3

*Moxe Aa He e gocTaneH BO CUTE MOAENM.
Kopucrtetse Ha negomarot

HanonHeTe ro negomaTtoT co BoAa M CTaBeTe
ro Ha nexuwreto. Mpasort ke buae rotos 3a
okony fBa uaca. He ro BageTe nefomatoT of
NEXNLLTETO 3a fia 3emMeTe Mpas.

CBpTeTe 1 paykiTe Ha pe3epeoapoT Ha Mpa3
BO MpaBeL, Ha AABWKEHE Ha CTPENKUTE Ha
yacoBHUKOT 3a 90 cTeneHu.

KoukuTe Mpa3 BO pe3epBoapuTe Ke nagHat
BO CajjoT 3a YyBatbe Ha Mpa3 Nnog HYB.

Moxe pa ro n3saguTe CagoT 3a YyBakbe Ha
Mpas3 W fja M cepBupaTe KOLKWUTe Mpaa.

Ako cakaTe, MOXe Aa v YyBaTte KOLKWUTe Mpa3
BO CajoT 3a YyBatbe Mpas.

Cap 3a uyBame Mpa3

CapoT 3a YyBatbe Mpa3 e HaMeHeT camo 3a
akyMynnpare Ha KoLku Mpas. He cTaBajte
BOZa BO Hero. VHaky ke ce CkpLuu.

—
——————
-— %
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Kopucterse Ha npon3BoaoT

5.9. Kopucreme Ha
yewwmara 3a Boga

*Moxe Aa He e JOCTaneH BO CUTe MOZeNN.

(i

HopmanHo e npBuTe HEKOmMKy
yaluv Boda of YelliMata 3a Boaa
Ja bugat Tonnu.

(i

Ako yelumaTa 3a Bofia He ce
KOpUCTU [oMro Bpeme, dpneTe rm
MpBUTE HEKOIKY YalLy BoAa 3a a
fobueTe yucTa Boga.

1. MpuTtucHeTe ja paykata Ha YellMarta 3a
BOAa CO YaLaTa. AKO KOpUCTUTE YaLua og
Meka niacTvka, MpUTUCKakETO Ha padkaTa
CO pakaTa ke buae nonecHo.

2. OTKaKko ke ja HanoMHUTE Yallata Lo HUBOTO
LUTO O cakaTe, OnyLUTETE ja paykata.

(i)

Be monume, umajte npegsuga,
Komky Boga Teue of Yelumara
3aBWCY Of TOA KOMKY CTE ja
npuTcHane padkara. Kako Wwro
HWBOTO Ha BogaTa Bo wonjata/
yallaTa pacrte, HeXHO HamaneTe
ro NPUTUCOKOT Ha paykaTa 3a

Aa He npeTeye. Ako Marnky ja
NpUTACHETE JpLuKaTa, ke Teye
BOAa; OBa € A0CTa HOPMarHO U He
€ HenpaBurHo paboTetse.

5.10.MonHewe Ha pe3epBoOapoT

Ha YyelwiMaTa 3a BoAa

Pe3epBoapoT 3a NonHere Ha cafoT 3a Boda
€ fouypaH BO pamkaTta Ha BpaTarta.

1. OTBOpETE IO KanakoT Ha pe3epBoapoT.

2. HanonHeTte ro pe3epeoapoT €O CBexa
BOJA 3a Nuekbe.

3. 3aTBOpETE IO KanakoT.

W
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Kopucrene Ha Npon3BoaoT

(i

He nonHeTe ro pesepBoapot

CO BOZA CO AApyra TEYHOCT

OCBEH CO BOAA KaKko LUTO ce
OBOLLIHW COKOBM, ra3npaHm uim
anKOXOMHW Mujanauy LTo He ce
COO/IBETHM 3a YellmaTa 3a Boaa.
Yewwumara 3a Bofa ke buge TpajHo
OLUTETEHA aKO Ce KopucTaT oBie
BWOOB TeYHOCT. apaHuujaTa He
MOKpMBa TaKBO KOpUCTere. Hekou
XEMUCKY CYNCTaHLMN 1 agnTUBK
COLpXaHu BO 0BOj BWA Nujanaum/
TEYHOCTW MOXe [a ro nospeaat
pe3epB0oapoT 3a BoAa.

®pwxupep/YnatcTeo 3a ynoTpeba
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Kopucterse Ha npon3BoaoT

m KOpI/ICTeTe CaM0 BOAa 3a Nnuemne.

KanauuteoT Ha BOAHMOT
pesepBoap e 3 MTpu; He

npenonHysajTe.

5.11. Yucremwe Ha

BOAHWUOT pe3epBoap

1. M3BageTe ro pe3epBoapoT 3a NornHewe
BOJA Ha nonuuarta Ha BpaTarta.

2. TprHeTe ja pamkaTta Ha BpaTtata pxejku ja
3a AiBETe CTpaHu.

3. ['pabHeTe ro BOOHMOT pe3epBoap Of ABETe

CTpaHu 1 TprHeTe ro nop aron of 45°C. —l AL
4. TprHeTe ro kanakoT Ha BOAHWOT pe3epBoap -
1 MICYMCTETE IO PE3epBOapOT.
KoMnoHeHTHTe Ha BOOHNOT
m pes3epBoap 11 BogHaTa Yelima He
Tpeba Aa ce mujaT BO MannHaTa _
]

3a M1eH€e CaoBM.

5.12.MocnyxaBHuK 3a Kanewe
Boparta o Teye fofeka ja kopuctute
YellmaTa 3a Bofa Ce akymynupa Bo
MOCMY)XaBHUKOT 3a TEeYetse.

TprHeTe ro NNaCTUYHUOT PUITEP KaKO LLITO &
MOKaXaHo Ha CrmkaTa.

Co uucTa v cyBa kpna, TPrHeTe ja BofaTa LWTo
ce akymynupana.

2212TMK
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n OIJ,p)KyBaI'be N YNCTe€e

BekoT Ha Tpaetbe Ha NPOU3BOAOT Ce MPOLohKyBa
aKo Ce YMCTM PEdoBHO

MPEQYNPEQYBAHKE: MNpso nssagete
ro kabenoT of CTpyja Npej Aa ro YncTuTe
pwxmaepor.

® Hukorall He KOpUCTETE OCTPU U abpasnBHH
anatku, canyH, CpeAcTBa 3a Y1CTeHE BO
LOMaKMHCTBOTO, AETEPTEHTU N BOCOYEH
nonup 3a YNCTeHsE.

e PacTBopeTe eHa Maneyka naxuua coga
BukapboHa Ha MonoByMHa NnTap BoAa.
HakucHeTe kpna co pacTBOpOT U uclegerte ja
TemenHo. M3bpuiueTe ja BHATPELLHOCTa Ha
YpenoT Co 0Baa Kpra W UCyLUeTe ja TEMeNHO.

e [lpoBepeTe Aa He Bneryea BOAA BO KyKULITETO
Ha Ccujanvuata v Apyrute enekTpudHu
npeameTu.

® lcuncTeTe ja BpaTaTa co BnaxHa kpna. 3a a
n3BaguTe BpaTata v padToBUTE Ha TEMNOTO,
n3BageTe ja ceTa coapxuHa. M3BapeTte
M pacpToBMTE CO ABMXEHE Harope. 10
NUCTEHETO, U3NI3rajTe M Of rope Lo Lony 3a
[a v MHeTanupare.

© Hykorall He KopuUCTeTe CpeacTBa 3a
YMCTEHE UMW BOLA LUTO COAPXKM XIop 3a
[a TV YNCTUTE HAZBOPELLHUTE NOBPLUMH 1
[EenoBuTe 06MOXeEHN CO XPOM Ha NpOK3BOZOT.
XnopoT Npeaun3BKyBa KOpo3uja Ha Takau
MeTanHW NOBpPLUKHM.

e He kopucTeTe, OCTpY anaTtku, canyH,
CpeLCcTBa 3a YiCTeHe, AETEPreHTH, KEPO3MH,
HadTa, NaK UTH., 3a a CnpeynTe Badete
nnn gedopmMmpare Ha HanmeuTe Ha
nnactuyHuoT Aen. KopucTete Mnaka Boga v
MeKa Kpna 3a YiCTeHe 1 NoToa 1 UCYLLETE.

6.1. U3berHyBame Ha nowmn MUpUcK
Bo npon3BoACTBOTO Ha HalmMTe ypeau
He Ce KOpWCTEHU MaTepujanu LUTO MOXe
Aa npeguasmkaat mupuc. Cenak nopaam
HECOOLBETHUTE YCIOBY 3a JlyBake XpaHa 1
HEYNCTEHETO Ha BHATPeLLHaTa NOBpLUMHA Ha
YPELOT Kako Lo Tpeba, MoxXe Aa ce nojasy
npobnem co MMpHCOT.
3atoa, uncTeTe ro pKMEEPOT CO BOAa CO
pacTBOpeHa cofa cekou 15 aeHa.
e UysajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHU
cagosu. MukpoopraHuamuTe LUTO ce
LuMpaT of HenoKpUEHUTe CaoBM MOXe [a
Npean3BrKaaT HeNpUjaTHU MUPHCH.
e Bo hpwKuaepoT HUKoraLl He YyBajTe xpaHa
LUTO MMa UCTEYEH JATYM Ha KOPUCTEHE U LUITO
€ pacunana.

6.2. 3awrTtura Ha

NNaCTU4HUTE NOBPLUMHU

VicuncreTe r BegHaLl co Tonna Boga buaejku
MacrnoTo MOXe Jja M OLITETW NOBPLUMHUTE aKo ce
CTaBM Ha MnacTuka.

6.3. Craknoto Ha BpartaTta

/3BbageTe ja 3awTuUTHaTa (honnja of cTaknara.
VIma obnora Ha noBplwHaTa Ha ctaknara. Oeaa
NOBPLUMHA M0 MUHUMM3MPA HATaNOXyBakEeTO

M nomara fia ce oTCTpaHata MOXHUTE JaMKU U
HeuucToTWja. CTaknara LWTo He Ce 3aLTUTEHU CO
TaKoB CI10j MOXe a Ce NPeaMeT Ha NoCTojaHo
noBp3yBake Ha HeHI/ICTOTI/Ija 04 BO3ayX unun
BOLA, KaKO LUTO Ce BApOBHUKOT, MUHepasnHuTe
CONW, HEM3TOPEHMTE jarneBoAOPOaN, METAIHUTE
OKCUAM M CUIMKOHMTE LUTO MOXE JTECHO 1 6p30
Aa npeau3BuKaat AaMku Unn OWTeTyBake Ha
maTepujanoT. OfpyBakbEeTO Ha CTaKMOTO YUCTO
CTaHyBa TELLKO W NOKPaj PELOBHOTO YNCTEHE.
lMopaav T0a, M3rneaoT U TPaHCNapeHTHOCTa Ha
CTaKmoTo ce Browysaart. [pybute u kopo3uBHUTE
MeTOAM 3a YNCTEHE WU COEAUHEHNM] 1
WHTEH3MBMPaaT OBIe JedekTy 1 ro 3abp3yBaat
MPOLIECOT Ha pacnaratbe.

Opwxumpep/YnatcTeo 3a ynotpeda
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Mpou3BoauTe 3a YncTere Bp3 6asa Ha Boaa
LUTO He Ce NaKasHu 1 KOPO3WBHW Mopa Aa ce
KopucTaT 3a PEAOBHO YNCTEHE.

HearkanHuTe 1 HEKOPO3MBHUTE METEPHjany
Mopa fja Ce KOpUCTaT 3a YUCTEHE 3a 1a MOXE
obnorata ja Tpae Nofonro Bpewme.

Oswme cTakna ce Tepmuykm 06paboTeH 3a aa
Ce 3roNemu HUBHaTa U3APXIMBOCT NPOTUB
yAapu u kplere. be3begHoceH dunm 1cTo
Taka ce NPUMEHYBa Ha HUBHATA NOBPLUMHA KaKo
JOMONHUTENHA Mepka Ha 6e3beaHOCT 3a aa

Ce Cnpeym Aa Npean3BmMKaaT oLTETYBaHE BO
CcpeauHaTa ako ce ckpLiar.

*Ankanute ce 6asa LTO hopMMpa XMAPOKCUTHM
joru (OH ") Kora ke ce pacTBopy BO BOAA.

Li (mutuym), Na (HaTpuym), K (kannymot) Rb
(pybuamuymort), Cs (Le3nymoT) 1 BelTaykuTe

n paguoakTuhm Fr (Fan-sium) meTanm ce
HapeueHu AJIKATHA METAJIN.
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PewaBawe npobnemu

MpoBepeTe ro CIMCOKOT Npef, Aa nosukaTe cepavc. Ke Bi 3awTean Bpeme u napi. OBOj CINCOK
v ondaka YeCTUTE MOMMaKM LITO He MPOM3NeryBaaT Of HenpaBunHa paboTa unu ynotpeba Ha
maTepujanu. OfpeneHn CioMHaTH OAMKM MOXe [a He Ce OAHeCYBaaT Ha BalUWOT Mpou3BOA.

AKO NnaguITHMKOT He paboTu.

o [puKny4oKoT 3a CTpyja He e HamecTeH y6aBo. >>> Mpukryyete ro ybaso Aa Bnese BO
LUTEKepOT.

e OcurypyBayoT 3a LuTeKepoT LTO 06e36eayBa CTpyja 3a NPOM3BOAOT MIK FNABHUOT OCUrypyBay
ce nperopexu. >>> [poBepeTe r1 ocurypyBaduTe.

Ce jaByBa KOHAEH3aLUMja Ha CTPaHUYHUTE SUAOBU BO OAAENOT Ha NaAUIHUKOT (I'IOBEKEHAMEHCKA
30HA, KOHTPOJIA HA NNAQEHETO U ®JIEKCUBUITHA 30HA).

e CpenuHata € MHOTy CTygeHa. >>> He nocTaByBajTe ro npOM3BOAOT BO CPEANHA Kage LITo
Temneparypara ce cnywra nog -5 °C.

e Bpararta ce 0TBOpa MHOTy 4YecTo >>> BHMaBajTe Aa He ja 0TBOpaTe BpaTaTa MHOTY YECTO.

e |Ima MHory Brara Bo cpeauHata. >>> He nocrasyBajTe ro npoM3BoA0T BO CPeAnHa co Brara.

e TeyHaTa xpaHa Ce YyBa BO cafoBu be3 kanak. >>> YyBajTe ja Te4HaTa XpaHa BO 3aTBOPEHU
cafoBM.

e Bpartarta Ha NpoM3BOAOT € OCTaBeHa 0TBOpeHa. >>> He 0CTaBajTe ja BpaTaTta 0TBOPEHa 4OSTO.
e TepmocTaToT € NMOCTaBEeH Ha HuCka Temnepatypa. >>> [1ocTaBeTe ro TepMoCTaToT Ha
coOfBETHaTa Temneparypa.

KomnpecopoT He pa6oTu.

® AKo CHeMa CTpyja UnK ako ro U3BMeYeTe NPUKMYYOKOT Of LITEKEPOT M NOTOA NOBTOPHO IO
MPUKIy4mMTE, MPUTUCOKOT Ha racoT BO CUCTEMOT 3a NTaZiee Ha NPOM3BOAOT HeMa fa buae
paMHOMEPEH LUTO NPefn3BuKyBa BKNy4vyBakbe Ha TEPMUYKATA 3aLlUTTa Ha KOMMPECOPOT.
[Mpon3BoAoT Ke ce pectapTupa no okony 6 MuHyTw. [oBMKajTe CepBMCEP ako MPOM3BOAOT He ce
pecTapTipa no 0BOj NEPUOA.

® BknyyeHo e 0aMp3HyBameTo. >>> OBa € HOpPManHo 3a LIENOCHO aBTOMaTU3MpaH nNpoLec Ha
ooMp3HyBare. OAMp3HyBaHeTO Ce U3BPLLYBA NEPUOANYHO.
IMpom3BOAOT He € BKy4eH.>>> [poBepeTe fanu kabenoT 3a CTpyja € BKITyYeH.
lMocTaBkaTa 3a Temnepatypa He e TouHa. >>> /13bepeTe coogBeTHa NocTaBka 3a
Temneparypara.

e Hewma ctpyja. >>> [1poun3BoAOT ke NPOAOIKM Aa paboTu Kora ke fojae cTpyja.

Bykata op paboTaTa Ha nagMIHUKOT ce 3rofieMyBa AoAeKa paboTu.

e PaboTaTa Ha NPOVN3BOAOT MOXE Aa CE Pa3nunkyBa BO 3aBUCHOCT Of MPOMEHNTE Ha
Temneparypara Bo cpefuHata. Toa e HOPMariHo 1 He e rpeLuka.
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NapnnuukoT paboTi MHOTY 4€CTO UNW MHOTY [ONTO.

e HoBWOT Npon3Bog BepOjaTHO € NOronem Of NPeTxogHMoT. [Moronemute nponseogn pabotat
nNoAonro.

e TewmnepaTypaTa BO NpocTopujata e Bucoka. >>> [pou3BOAO0T HOPMaIHO ke paboTi NOAONTO ako
Ma BUCOKa TemnepaTypa BO npocTopujata.

e [lpon3BogoT Bun NpukyyeH HeogamHa UMK CTaBeHa e HoBa XxpaHa. >>> Ha npousBogoT My
Tpeba noBeke Bpeme Aa ja BOCTUTHE MOCTaBeHaTa TemMnepaTtypa Kora € BKITy4eH HeoamHa 1m
aKo ce CTaBMW HOBA XpaHa BO Hero. Toa e cocema HopMarHo.

e (CraBeHa e noronema Konny1Ha Bpena xpaHa Bo MPOM3BOAOT. >>> He cTaBajTe Bpena xpaHa Bo
NaguIHUKOT.

e Bpartute ce 0TBOpaaT YeCTO Min Gune 0CTaBEHN OTBOPEHU NOZOMI0. >>> TONMMOT BO3LYX
BreryBa BHaTpe ¥ 3aToa Npon3sogoT paboTn nofonro. He 0TBOpajTe M BpaTUTE MHOTY YECTO.

e Bparata Ha nagurnHuKoT U 3amMp3HyBayoT € 0CTaBeHa NofoTBopeHa. >>> [poBepeTe fanu
BpaTuTe ce y6aBo 3aTBOPEHM.

¢ [Ipon3BogoT e NOCTaBeH Ha MHOTY HUCKa TemnepaTypa. >>> [locTaBeTe Ha NOBMCOKa
TeMnepaTtypa v noyekajTe NpoU3BOLOT a ja AOCTUTHE NpunarogeHata Temneparypa.

e [ywmaTa Ha BpaTa 0f TaaWITHUKOT Ui 3aMp3HYBaAYOT € BaskaHa, u3abeHa, NCKPLUEHa UNn He
€ MPpaBUITHO HaMeCTeHa. >>> cuncTeTe nnm 3ameHeTe ja rymara. OwTeTeHarta / vckuHaTta
ryma Ha BpaTaTta npean3sikyBa gonra paborta Ha MpoM3BOAOT 3a Aa ja OApKyBa nocTaBeHaTa
TEeMnepatypa.

Temnepatypata BO 3aMp3HyBayoT € MHOTY HUCKa AoAeKa TeMnepaTyparta Bo flaguiHUKOT e

3aoBosiUTesNHa.

e TewmnepatypaTta BO OAAENOT Ha 3aMP3HYBaYOT € NOCTaBeHa MHOTY HUCKO. >>> MocTaseTe
noBKCOKa TemMneparypa 3a OfAeNoT Ha 3aMp3HyBaYO0T U NPOBEPETE OHOBO.

Temnepa‘rypaTa BO NagUNTHUKOT € MHOry HUCKa AoA4eKa TemnepaTypaTta BO 3aMp3HyBa4oT €

3agoBonuTernHa.

e Temnepatypara BO OAAEMNOT HA NAAWMHUKOT € NOCTaBeHa MHOTY HUCKO. >>> [NocTaBeTe
noBKCOKa Temneparypa 3a OfAeroT Ha 3aMp3HyBa4O0T W NPOBEPETE OLHOBO.

XpaHara wro ce YyBa BO NagWUNHUKOT e 3aMp3HaTa.

¢ TewmnepaTypaTa BO OAAENOT Ha NAAUIHUKOT e MoCTaBeHa MHOTY HUCKo. >>> [NocTaBeTe
NOBYCOKa TemMnepaTypa 3a OfAEN0T Ha 3aMP3HYBaYOT 1 NPOBEPETE OAHOBO.

TemnepaTypaTa BO NTaAUTHUKOT UNK 3aMP3HYBa4oT € MHOTy BUCOKa.

e TemnepaTypaTa BO OAAENOT Ha NTAAUIHUKOT € NOCTaBeHa MHOTY BUCOKO. >>> MocTaBkaTta
3a Temnepatyparta BO OfeMN0T Ha NafunHUKOT BNkjae Bp3 TeMnepaTtypaTa BO Of4eMNOT Ha
3amp3HyBayoT. NovekajTe Temneparyparta BO COOABETHMOT OAAEN Aa ro AOCTUrHE NOTPeGHOTO
HMBO TakKa LUTO Ke ja CMEHWUTE TeMnepaTypaTta BO OAAENNTE 32 NaAUIHIUKOT Ui 3aMP3HYBaYOT.

e Bpartute ce 0TBOpaaT YeCTo Wi Gune 0CTaBeHN OTBOPEHU NOZOMro. >>> He oTBOpajTE 1
BpaTUTE MHOTY 4ecTo.
BpataTa e ocTaBeHa nofloTBOpeHa. >>> 3aTBOpeETE ja BpaTaTta y6aso.
Mpou3BogoT 6Un NpUKNyYeH HeoaamMHa Ny CTaBeHa € HoBa XpaHa. >>> OBa e HopMmanHo. Ha
npomu3BogoT My Tpeba noBeke Bpeme Aa ja JOCTUrHE NOCTaBeHaTa TemnepaTtypa Kora € BKIy4eH
HeofaMHa M ako Ce CTaBW HOBa XpaHa BO HEro.

e (CraBeHa € Noronema Konny1Ha Bpena XxpaHa BO MPOM3BOAOT. >>> He cTaBajTe Bpena xpaHa Bo
NagMIHUKOT.
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PewaBame Ha npobnemu

Tpecete nnu dyyasa.

e [lof0T He e paMeH M M3LPXAMB. >>> AKO NPOM3BOAOT Ce TPECe Kora Ke ro NOMpAHETe Marky,
npunarogeTe v HorapkuTe 3a Aia ro nopamHuTe. MNpoBepeTe W fanu NOLJOT e AOBOMHO U3APXKINB
[ia ro HOCK NPON3BOLOT.

e PaboTuTe cTaBEHM BP3 NPOM3BOAOT Npean3BukyBaaT byyasa. >>> TprHeTe rv paboTuTte WTO CTE
M CTaBWUIe BP3 HETO.

MpoM3BO[OT MCNYwWTa 3BYLM HA TeYEH-E, MPCKakbe U C.

e PaboTHUTe NPUHLMNM Ha MPOM3BOAOT BKITy4yBaaT TEUYEHE Ha TEYHOCT U rac. >>> Toa e
HOPMarHO 1 He € rpeLuka.

3ByK Ha BeTep ce cnywa og npou3soorT.

e [Ipou3BOLOT KOPUCTU BEHTUNATOP BO NPOLLECOT Ha Nafietbe. Toa e HOPMasHO U He € rpeLuka.

Nma Koup,eusauuja Ha BHaTpewWHUTe SUaoBu Ha Npou3BoAoT.

e Bpena v BnaxHa knuma ro 3ronieMyBa Co3aaBarbeTo Mpa3 U kKoHAeH3auuja. Toa e HopMarnHo 1
He e rpeLuka.

e Bpatute ce 0TBOpaaT YeCTO 1N Bure ocTaBeHu OTBOPEHM NoZoNro. >>> He oTBOpajTe
BpaTMTE MHOTY 4ecTo. AKO CE OTBOPEHM, 3aTBOPETE M.

e BpartaTta e ocTaBeHa NogoTBOPEHA. >>> 3aTBOpETE ja BpaTaTa ybaso.

Mma koHpeH3aumja no HaABOPELHOCTa Ha MPON3BOAOT UMK Mery BpaTuTe.

e Knumara Bo CpeavHaTa e BnaxHa. OBae HOPMarnHo 3a BnaxHa Knuma. >>> KOH/J,eH3aL|V|jaTa ke
cyesHe Kora ke ce Hamanu Bnarata.

BHaTtpeluHocTa Mmpuca nouwo.

+ pon3BOJOT He Ce YMCTU peoBHO. >>> Pe0BHO YACTETE ja BHATPELIHOCTA CO CyHI'ep 1 Tonna
BOAA CO coaa OukapboHa.

+ Oppenexu gpxadu u maTepujanv 3a nakyeawe cosgasaat Mupuabu. >>> KopucteTe gpxaum v
MaTepujanu 3a nakyBake LUTO He CofpxaT MUpn3om.

+ XpaHara ce 4yBa BO cafoBu 6e3 kanak. >>> YygajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOpeHW cafosu. Moxe aa
Ce pa3BujaT MUKPOOPraH3MK Kaj XpaHaTa LUTO He Ce YyBa BO 3aTBOPEH Caj CO LUTO Ce Co3AaBa
nowa mupusba. OTCTpaHeTe ja xpaHaTa co UCTEYEH POK UMM pacunaHaTa XpaHa o4 Npou3BOLOT.

Bparara He ce 3aTBoOpa.

¢ [MakyBareTO Ha XpaHaTa ja 6rokupa Bpatata. >>> [pemecteTe v paboTuTe WTO rv Grokupaat
BpaTUTE.

¢ [pon3BOLOT He e NOCTaBEeH BO LIENOCHO WCrpaBeHa nonoxo6a Ha nofoT. >>> Mpunarogete rm
HorapkuTe 3a fia ro nopamHuTe.

o [lofoT He e pameH 1N 3aPXnUB. >>> MpoBepeTe fanu NOLOT € pamMeH U [10BOMHO U3APXKIUB
[1a ro HOCY NPOU3BOAOT.

Kopnara 3a senenuyk e npenonHa.

e XpaHaTa Ce fonupa Ao ropHaTa cekuuja Bo gmokata. >>> PasmecTeTe ja xpaHaTta BO (puokara.

MPEAYNPEQYBAHSE: Ao npobnemoT oncTojyBa 1 0TKako CTe rv NpuMeHune cute ynaTtcTea
BO 0Ba MOrMaBje, KOHTaKTUpajTe CO NPOAABAYOT UMK OBMacTeH cepauc. He obuaysajTe ce Aa ro
nonpasuTe anaparor.
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Molimo procitajte ovaj prirucnik prije koriStenja proizvoda!

Dragi kupci,

Mi Zelimo da na najbolji nacin iskoristite nas proizvod, koji je proizveden u modernim objektima veoma
pazljivo i s pedantnom kontrolom kvalitete.

Stoga vam savjetujemo da procCitate cijeli korisniCki priru¢nik prije koristenja ovog proizvoda. Ako proizvod
promijeni vlasnika, ne zaboravite da uz proizvod novom vlasniku date i ovaj priruc¢nik.

Ovaj priruénik ée vam pomoci da proizvod koristite brzo i bezbjedno.

e Molimo paZljivo pro€itajte korisnicki vodi¢ prije instaliranja i upotrebe proizvoda.

e (Obavezno se pridrzavajte vazecih sigurnosnih uputa.

e KorisniCki vodic drZite na dohvat ruke za buducu upotrebu.

e Molimo vas da proCitate sve ostale dokumente koje ste dobili uz proizvod.

Imajte na umu da se ovaj korisnicki vodi¢ moze primjenjivati na nekoliko modela proizvoda. Vodic jasno
ukazuje na bilo kakve varijacije kod razlicitih modela.

Vazne informacije i korisni savjeti.

Opasnost po Zivot i imovinu.

A Opasnost od strujnog udara.

Ambalaza proizvoda je napravljena
od sekundarnih sirovina, u skladu
S nacionalnim propisima za zastitu
okolisa.
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

Ovo poglavlje sadrzi sigurnosne
upute potrebne da bi sprijeCili
rizik od ozljede i materijalne
Stete. NepoStovanije ovih uputa
Ce ponistiti sve vrste garancije
proizvoda.

Namjena

UPOZORENJE:
Ventilacijske otvore na
uredaju, kucistu aparata
ili ugradenoj strukturi
odrzavajte bez prepreka.

UPOZORENJE:
/a ubrzavanje procesa
odmrzavanja koristite

ili druga sredstva koja je
preporucio proizvodac.

samo mehanicke uredaje

UPOZORENJE:
Nemojte oStetiti
rashladno kolo.

> B> P

UPOZORENJE:

Ne koristite elektricne
uredaje u odjeljcima za
skladiStenje hrane, osim
ako oni ne pripadaju
tipu koji je preporucio
proizvodac.

A\

Ovaj uredaj je namijenjen za
koriStenje u domacinstvu i u
slicnim objektima, kao Sto su

- mala kuhinja za zaposlene u
trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima;

- seoske kuce i za goste u
hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima;

- objekti koji nude prenociste i
dorucak,

- za pripremu i dostavu hrane i
sliCne primjene koje ne spadaju u
maloprodaju.

1.1.0psta sigurnost

« Ovaj proizvod ne trebaju
koristiti osobe sa fiziCkim,
senzornim i mentalnim
invaliditetom, osobe bez
dovoljno znanja i iskustva
ili djeca. Takve osobe mogu
Koristiti uredaj samo pod
nadzorom i instrukcijama osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca ne treba dopustiti da se
igraju sa ovim uredajem.

« U sluCaju kvara, iskljucite
uredaj.

« Nakon iskljucivanja, pricekajte
najmanje 5 minuta prije nego
Sto ga ponovno ukljuCite.

« IskljuCite proizvod kada nije u
upotrebi.

« Ne dodirujte utikaC mokrim
rukama! Ne vucite kabel da bi
ga iskljucili, uvijek vucite samo
utikac.

Hladnjak / VodiC za korisnike
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

« Ne ukljuCujte hladnjak ako je

uticnica hlabava.

« Iskljucite proizvod prilikom
instalacije, odrzavanja,
CiSCenja i popravke.

« Ako se proizvod nece koristiti

neko vrijeme, iskljucite
uredaj i izvadite hranu iz
njega.

« Nemojte koristiti ovaj
proizvod kada je odjeljak sa
Stampanim karticama koji
se nalazi u gornjem zadnjem
dijelu proizvoda (poklopac
elektricnog odjeljka sa
karticama (1) otvoren.

!

« Nemojte koristiti paru ili
sredstva za CiScenje parom
za CiScenje hladnjaka i
topljenje leda u njemu.
Para moze doCi u dodir s
dijelovima pod naponom i

dovesti do kratkog spoja ili
strujnog udara!

Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njegal!
Opasnost od strujnog udara!
U sluCaju kvara, ne koristite
proizvod, jer to moze
dovesti do strujnog udara.
Kontaktirajte ovlasteni
servis prije nego Sto bilo Sta
uradite.

Prikljucite uredaj na
uzemljenu uticnicu.
Uzemljenje mora izvrsiti
kvalificirani elektricar.

Ako proizvod ima rasvjetu
LED tipa, kontaktirajte
ovlasteni servis za zamjenu
ili u sluCaju bilo kakvog
problema.

Ne dirajte smrznutu hranu
vlaznim rukama! Ona se
moze zalijepiti za ruke!

Ne stavljajte teCnosti u
bocama i limenkama u
odjeljak zamrzivaca. One
mogu prsnuti!

TeCnosti postavite u
uspravan polozaj nakon Sto
¢vrsto zatvorite poklopac.
Ne prskajte zapaljive tvari u
blizini proizvoda, jer se mogu
zapaliti ili eksplodirati.
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

« Ne drzite zapaljive materijale
| proizvode sa zapaljivim
plinom (sprejevi, itd) u
hladnjaku.

« Ne stavljajte posude
sa tekucinama na vrh
proizvoda. Prskanje vode
na elektrificirani dio moze
dovesti do strujnog udara i
opasnosti od pozara.

« Izlaganje proizvod kisi,
snijegu, suncu i vjetru ce
izazvati elektriCnu opasnost.
Kada premjeState proizvod,
ne vucite ga za rucicu
na vratima. RuCica moze
otpasti.

« Vodite racuna da izbjegnete
hvatanje bilo kog dijela
ruke ili tijela u bilo koji od
pokretnih dijelova unutar
proizvoda.

« Nemojte stajati niti se
naslanjati na vrata, ladice i
slicne dijelove hladnjaka. To
Ce uzrokovati da proizvod
padne i izazvati oStecenje
dijelova.

« Vodite raCuna da ne uhvatite
kabel za napajanje.

1.1.1 HC upozorenje

Ako proizvod sadrzi sistem za
hladenje koji koristi plin R600a,
vodite raCuna da izbjegnete
oStecenje sistema za hladenje

i njegovih cijevi dok koristite

| premjesState proizvod. Ovaj
plin je zapaljiv. Ako je sistem

za hladenje oStecen, drzite
proizvod podalje od izvora vatre
i odmah provjetrite prostoriju.

Etiketa na unutarnjoj
lijevoj strani ukazuje
na vrstu plina koji se
koristi u proizvodu.

1.1.2 Za modele sa

automatom za vodu

« Pritisak za dovod hladne
vode treba biti maksimalno
90 psi (6,2 bara). Ako vodeni
pritisak premasuje 80 psi
(5,5 bara), koristite ventil
za ogranicenje pritiska u
sistemu za napajanje. Ako
ne znate kako da provjerite

Hladnjak / Vodi¢ za korisnike

5/24B0S



Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

vodeni pritisak, potrazite .
pomoc od profesionalnog
vodoinstalatera.

« Ukoliko postoji rizik od efekta
vodenog udara na vasoj
instalaciji, uvijek koristite
opremu za sprjecavanje .
vodenog udara. Konsultujte
profesionalne vodoinstalatere
ako niste sigurni da li postoji
efekat vodenog udara u .
vasoj instalaciji.

« Nemojte instalirati na dovodu
vruce vode. Preduzmite
mjere predostroznosti protiv
rizika od smrzavanja crijeva.
Temperatura vode radnog
intervala ¢e biti minimalno
33°F (0,6 °C) i maksimalno ~ °
100°F (38°C).

« Koristite samo vodu za pice.

1.2.Namjena

« Ovaj proizvod je dizajniran
za kucnu upotrebu. On nije
namijenjen za komercijalnu
upotrebu.

« Proizvod treba koristiti samo
za Cuvanje hrane i pica.

Nemojte drzati osjetljive
proizvode koji zahtijevaju
kontrolirane temperature
(vakcine, lijekove osjetljive na
toplotu, sanitetski materijal
itd.) u hladnjaku.
Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu
Stetu zbog zloupotrebe ili
neispravne upotrebe.
Originalni rezervni dijelovi
Ce biti obezbijedeni tijekom
narednih 10 godina od
datuma kupovine proizvoda.

1.3.Sigurnost djece

Drzite ambalazu van dohvata
djece.

Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s proizvodom.

« Ako vrata proizvoda imaju

bravu, drzite kljuC van
dohvata djece.

6 /24 BOS
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Sigurnosne upute i upute o zastiti okoliSa

1.4. Uskladenost s
direktivom WEEE i Odlaganje

otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol klasifikacije za odlaganje
elektriCne i elektronske opreme (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od

visokokvalitetnih dijelova i

materijala koji se mogu ponovo

koristi i pogodni su za reciklazu.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte
- otpadni proizvod sa obi¢nim

domacim i ostalim otpadom.
Odnesite ga u sabirni centar za recikliranje
elektrine i elektronske opreme. Obratite vaSim
lokalnim viastima kako biste saznali viSe o ovim
sabirim centrima.

1.5. Uskladenost sa

RoHS direktivom

e Qvaj proizvod je uskladen s Direktivom EU
WEEE (2011/65/EU). On ne sadrZi Stetne |
zabranjene materijale navedene u Direktivi.

1.6. Informacija o ambalazi

e Ambalaza proizvoda je proizvedena od
sekundarnih sirovina u skladu s nasim
nacionalnim propisima za zastitu okolisa.
Ne bacajte ambalaZu zajedno s domacim
ili drugim otpadom. Odnesite je do sabirnih
centara za ambalazu koje su odredile
lokalne vlasti.
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I3 vas hiadnjak
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1. Tipka za podeSavanje temperature 7. Podesive nozice
2. Butter-sir odjeljak 8. Odjeljak za duboko zamrzavanje
3. Rezervoar za punjenje aparata za vodu 9. Poklopac ladice
4. OQdjeljak za jaja 10. UnutraSnje osvjetlienje
5. Rezervoar aparata za vodu 11. Polica za boce
6. Polica za boce 12. Ventilator

* Mozda nije dostupno kod svih modela.

Slike date u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao va$ proizvod.
Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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ﬂ Instalacija

3.1. Odgovarajucée mjesto

za instalaciju

Kontaktirajte ovlaSteni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremiliza
instalaciju, pogledajte informacije u korisnickom
vodicu i pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako nisu, nazovite
elektriCara i vodoinstalatera da bi ih postavili po
potrebi.

UPOZORENJE: Proizvodac ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu
radom koji je obavila neovlastena osoba.

UPOZORENJE: Kabel za napajanje
proizvoda mora biti iskljuCen iz struje
tijekom instalacije. Ako to ne ucinite, moze
doci do smrti ili teSkih povreda!

> >

UPOZORENJE: Ako je raspon vrata
preuzak da proizvod prode, skinite vrata
i okrenite proizvod u stranu, a ako i to ne
uspe, kontaktirajte ovlaSteni servis.

e Kondenzator vaSeg uredaja je smjeSten na
straznjoj strani kao §to je prikazano u nastavku.
Da biste postigli bolju energetsku efikasnost

uz nizu potro$nju energije, molimo povucite
kondenzator prema sebi kao Sto je to prikazano
na slici u nastavku.

* Mozda nije dostupno kod svih modela.

e Stavite proizvod na ravnu povrSinu kako bi
izbjegli vibracije.

e Postavite proizvoda najmanje 30 cm od grijalice,
peci i slicnih izvora topline i najmanje 5 cm od
elektricnih peci.

o Ne izlaZite proizvod direktnoj suncevoj svjetlosti
ili ne drzite ga u vlaznom okruzenju.

e Proizvod zahtijeva adekvatnu cirkulaciju zraka da
bi efikasno funkcionirao.

e Ako proizvod treba da se stavi u niSu, ne
zaboravite da ostavite nagjmanje 5 cm udaljenosti
izmedu uredaja i plafona i zidova.

3.2. Postavljanje plasti¢nih klinova
Koristite plasticne klinove prilozene uz ovaj
proizvod da osigurate dovoljno prostora za
cirkulaciju zraka izmedu uredaja i zida.

1. Da biste prikljucili klinove, uklonite vijke na
proizvodu i koristite vijke priloZzene uz klinove.

2. PriCvrstite 2 plasticna klina na poklopac ventilacije
kao Sto je prikazano na slici.

initial position

better energy
efficiency

Hladnjak / VodiC za korisnike
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Instalacija
3.3. Podesavanje postolja 3.4. Prikljucak za napajanje

Ako proizvod nije u uravnotezenom polozaju - .

: . ; . S UPOZORENJE: Ne Koristite produzni
pOd(fSIte p.lr.el(.j.ma podesiva postolja okretanjem kabel ili kabel sa viSe uti¢nica na prikljucku
na desno ili lijevo. za napajanie.

Prilikom postavljanja dva hladnjaka jedan
pored drugog, ostavite najmanje 4 cm
prostora izmedu dvije jedinice.

UPOZORENJE: Osteceni kabel za
napajanje mora da zamijeni ovlasteni
I 1 @

o F 7

e Na$a firma ne preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog koriStenja bez uzemljenja
i bez prikljuCka za napajanje u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Napojni kabel mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

e Povezite hladnjak na uzemljenu utiénicu
sa naponom od 220-240 V/50 Hz. UtikaC
mora sadrzati osigura¢ od 10-16A.

¢ Ne koristite utikaC sa viSe grupa sa ili bez
produznog kabela izmedu zidne uticnice i
hladnjaka.

Upozorenje na vrucu povrsinu!
Na bo¢nim zidovima vaSeg proizvoda
ce nalaze cijevi rashladnog sredstva
koje poboljSavaju rashladni sistem. Kroz
ove oblasti moze da tece rashladno
[i] sredstvo na visokim temperaturama,
Sto rezultira vruéim povrSinama na
bo¢nim zidovima. Ovo je normalno i nije
potrebno servisiranje. Vodite racuna
kada dodirujete ove oblasti.
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n Priprema
@

Vas frizider bi trebao biti postavljen na
udaljenosti od najmanje 30 cm od izvora toplote
poput kamina, pecnica, centralnog grijaca i peci
i najmanje 5 cm od elektricnih Stednjaka te ne bi
trebao biti postavljen na suncevu svjetlost.

Ambijentna temperatura sobe gdje
postavljate vas frizider bi trebala biti najmanje
5°C. Zbog njegove efikasnosti, nije preporu¢eno
da vas frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

O] Molimo da provjerite da je unutradnjost
vaSeg frizidera temeljno o¢iScena.
@ Ukoliko su dva frizidera postavljena

jedan do drugog, onda je potrebno da bude

najmanje 2 cm udaljenosti izmedu njih.

Molimo da obratite paznju na slijedeca
uputstva koja se odnose na prvih Sest sati rada,
kada prvi put palite va$ frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez ikakve hrane
u njemu.

- Ne iskljucujte frizider. Ukoliko dode do
nestanka struje izvan vase kontrole, molimo
pogledajte upuzorenja u dijelu "Preporuc¢ena
rieSenja za probleme"

Originalno pakovanje i materijale od
pjene zadrzite zbog buduceg transporta ili
pomjeranja.

G kod nekih modela, panel instrumenata se
automatski iskljucuje 5 minuta nakon zatvaranja
vrata. On ¢e se ponovo aktivirati kada se vrata
tvore ili kada se pritisne neka tipka.

G Zbog promjene u temperaturi do koje dolazi
otvaranjem/zatvaranjem vrata uredaja tokom
rada, normalna je pojava kondenzacije na
policama vrata/kuciSta i staklenim kontejnerima.
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E Rukovanje proizvodom
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1. Indikator On/Off (uklj./isklj.):
Ova ikonica (@) se pali kada je frizider
iskljucen. Sve druge ikonice iskljucene.

2. Indikator ekonomicéne upotrebe:

Ova ikonica (©CO) se pali kada je odjeljak
frizidera podeSen na 8°C, Sto predstavija
najekonomic¢niju postavku vrijednosti. Indikator
ekonomiéne upotrebe se iskljuCuje kada je
odabrana funkcija Brzi frizider ili Brzi zamrzivac.

3. Indikator podeSavanja temperature
odjeljka frizidera:

NaznaCava temperaturu koja je podeSena za
odjeljak frizidera.

4. Nestanak struje / visoka temperatura /
indikator upozorenja za gresku:

Ovo svjetlo () svijetli za vrijeme nestanka
struje, visoke temperature i upozorenja za
kvarove i greSke. Za vrijeme neprekidnog
nestanka struje, najvisa temperatura koju
dosegne odjeljak frizidera Ce treperiti na
digitalnom displeju.

5. Indikator za godi$nji odmor:
Ova ikonica () svijetli kada je funkcija za
godisnji odmor aktivna.

6. Indikator zakljuéanih tipki:
Ova ikonica (&) svijetli kada je rezim
zakljucanih tipki aktiviran.

7. Rezim zakljucanih tipki:

Pritisnite tipku za zaklju¢avanje tipki (&

) neprestano tokom 3 sekunde. lkonica
zakljucanih tipki e svijetliti i rezim zakljuCanih
tipki Ce biti aktiviran. Tipke nece funkcionisati
ako je rezim zakljucanih tipki aktivan. Pritisnite
ponovo tipku za zakljuCavanije tipki neprestano
tokom 3 sekunde. lkonica zaklju¢anih tipki

¢e se iskljuciti i rezim zakljuCanih tipki ¢e biti
deaktiviran.

8. Funkcija za godis$nji odmor:

Kada pritisnete tipku za godiSnji odmor, funkcija
za godiSnji odmor (¥ ) je aktivirana i indikator
za godisnji odmor svijetli. MoZete koristiti ovu
funkciju kada necete koristiti vas$ frizider duze
vrijeme. Imajte na umu da ne bi trebalo biti

(i

Slike date u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri i ne moraju biti potpuno iste kao vas proizvod.
Ako va$ proizvod ne sadrzi odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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KoriStenje proizvoda

hrane u vaSem frizideru, u suprotnom frizider
ne moZe sacuvati namirnice u nacinu rada za
godi8nji odmor.

Ako je ova funkcija aktivirana, temperatura
odjeljka frizidera se drzi na 15°C da bi se
sprijeCio neugodan miris. Pritisnite ponovo
tipku za godisnji odmor da deaktivirate funkciju
za godiSnji odmor.

9. Funkcija podesavanja frizidera:

Ova funkcija (°Q) vam omogucava da podesite
temperaturu odjeljka frizidera. Pritisnite ovu
tipku da podesite temperaturu odjeljka frizidera
na8,7,6,5,4,3, i1 respektivno.

10. Funkcija Brzi frizider:

Indikator Brzog frizidera (k) se pali kada je
funkcija Brzog frizidera ukljucena. Pritisnite
ponovo tipku Brzi frizider da otkaZete ovu
funkciju. Indikator Brzog frizidera ce se iskljuditi
i normalne postavke ¢e biti nastavljene.
Funkcija Brzi frizider ¢e biti otkazana
automatski 1 sat kasnije ako je vi ne otkazete
rucno. Ako Zelite ohladiti dovoljnu kolicinu
svjeze hrane, pritisnite tipku za Brzi frizider prije
nego Sto stavite hranu u odjeljak frizidera.

11. Funkcija On/0ff (Uklj./isklj.):

Ova funkcija ((D.) vam omogucava da se
frizider iskljuci kada je pritisnuta tokom 3
sekunde. Frizider se moze ukljugiti ponovnim
pritiskom na tipku On/Off tokom 3 sekunde.

12. Indikator ustede energije:

Ako se vrata proizvoda drZe zatvorenim

duze vrijeme, funkcija za uStedu energije se
automatski akfivira i simbol Stednje energije
svijetli. ()

Kada je funkcija za uStedu energije aktivirana,
svi simboli na displeju osim simbola za Stednju
energije ¢e se iskljuciti. Kada je funkcija za
ustedu energije aktivirana, ako je bilo koja tipka
pritisnuta ili ako su vrata otvorena, funkcija
ustede energije ¢e biti otkazana i simboli na
displeju ¢e se vratiti u normalu.

Funkcija ustede energije je aktivirana tokom
isporuke iz fabrike i ne moZe se ponistiti.

13. Indikator brzog zamrzivaéa:
Ova ikonica (£&) se pali kada je funkcija brzog
zamrzavanja ukljucena.

Hladnjak / Vodic za korisnike
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KoriStenje proizvoda

5.1. Zamrzavanje svjeze hrane

e Za oCuvanije kvaliteta hrane, hrana stavljena
u odjeljak zamrziva¢a se mora zamrznuti
Sto je brze moguce, za ovo mozete koristiti
brzo zamrzavanje.

e Zamrzavanje hrane kada je svjeza ¢e
produZiti vrijeme skladiStenja u zamrzivacu.

e Spakujte hranu u hermetiCki zatvorene
pakete i Svrsto je zapecatite.

e Pobrinite se da hrana bude upakovana prije
stavljanja u zamrzivac. Koristite posude za
zamrzavanie, staniol i vodootporni papir,
plastine vrece ili slicnu ambalazu umjesto

tradicionalne papirne ambalaze.

(i

Led u odjeljku zamrzivaca se
automatski topi.

e (znacite svaki paket hrane pisanjem
datuma na pakovanju prije zamrzavanja.
To ¢e vam omoguciti da utvrdite svjezinu
svakog paketa svaki put kad se zamrzivac
otvori. Hranu koju ste ranije stavili prebacite
u predniji dio zamrzivaca da biste je ranije

upotrebili.

e Smrznuta hrana se mora iskoristiti odmah
nakon odmrzavanja i ne treba je ponovno

zamrzavati.
e Ne zamrzavajte velike koliCine hrane
odjednom.
PodeSavanje | PodeSavanje
temperature | temperature -
odjeljka odjeljka ]
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C Ovo je podrazumijevano, preporuc¢eno podeSavanije.
-20, -22 ili 4°C Ova podeSavanja se preporucuju za temperature okoline vece
-24°C od 30°C.
Brz0 Koristite kada iellite da zamrznete hranu u kratkvqm . )
Zamrzavanje 4°C vremepskom pen(v)dlu. Kada se ovaj proces zavrsi, proizvod ce
povratiti svoj polozaj.
18 ° Gl Kgristite ova podeSavanja ako smatrate da pdje;quk hladnjaka
hladnij 2°C nije doyoljno hladan zbog temperature okoline ili Cestog
otvaranja vrata.

14 /24B0S
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KoriStenje proizvoda

5.2. Preporuke za skladistenje

smrznute hrane

Odijeljak mora biti postavljen na najmanje -18

°C.

1. Stavite hranu u zamrzivac $to je brze
moguce da bi se izbjeglo otapanje.

2. Prije zamrzavanja, provjerite ,Rok trajanja“
na pakovanju kako biste bili sigurni da nije
istekao.

3. Pobrinite se da pakovanje hrane nije
oSteceno.

5.3. Detalji zamrzivaca za
duboko zamrzavanje

Prema standardima IEC 62552, zamrzivag
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18 ° C ili nize
temperature u roku od 24 sata na svakih 100
litara zapremine zamrzivaca.

Hrana se moze Cuvati duzi period samo na
temperaturi od -18 °C ili nizoj.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima (U
zamrzivau na temperaturi od 18 °C ili nizoj).
Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati ve¢
smrznutu hranu kako bi se izbjeglo parcijalno
odmrzavanje.

Skuhajte povrce i filtrirajte vodu da produzite
vremena skladiStenja u smrznutom stanju.
Stavite hranu u hermeticke pakete nakon
filtriranja i stavite je u zamrzivag. Banane,
paradajz, zelena salata, celer, kuhana jaja,
krumpir i slicne prehrambene artikle ne

treba zamrzavati. Ako ova hrana istruli, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivne vrijednosti
i kvalitet ishrane. Truljenje nece imati negativan
utjecaj na zdravlje ljudi.

5.4. Stavljanje hrane

Police Razne vrste smrznute hrane,
odjeljka ukljuCujuci meso, ribu,
zamrzivaca | sladoled, povrce itd

. Hrana u loncima, pokrivena
E((i)'l(l;ia - tanjirima i u zatvorenim
h e{ dé nie kutijama, jaja (u sluCaju da

I Su u zatvorenoj kutiji)

Police na
vratima Mala i upakovana hrana ili
odjeljka za pica
hladenje
Kutija za -~ ,
povrce Voce i povrce

- Delikatesi (hrana za dorucak,
g\?gijaﬁéiu proizvodi od mesa koji se

) konzumiraju u kratkom roku)

Hladnjak / Vodic za korisnike
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KoriStenje proizvoda

5.5. lzmjena pravca

otvaranja vrata

Pravac otvaranja vrata vaSeg frizidera se moze
promijeniti u skladu s mjestom na kojem ga
koristite. Ako je to neophodno, molimo pozovite
najblizi ovlasteni servis.

5.6. Mijenjanje lampice

za osvjetljenje

Da biste promijenili lampicu/LED za osvjetljenje
u frizideru, pozovite ovlaSteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za kucno osvjetljenje. Cilj ove lampe
je da pomogne Kkorisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrzivaC na siguran i ugodan nacin.
Lampice koje se koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fiziCke uslove kao Sto su
temperature ispod -20°C.

5.7. Koristenje automata za vodu
* Mozda nije dostupno kod svih modela.

Normalno je da prvih nekoliko ¢asa
m vode sipanih iz automata za vodu

budu tople.

Ako se aparat za vodu ne koristi
duze vrijeme, prosipajte prvih
nekoliko ¢aSa da biste dobili sviezu
vodu.

1. Casom gurnite rugicu rezervoara za vodu.
Ako koristite meku plasticnu ¢aSu, jednos-
tavnije je da rucicu gurnete rukom.
2.Nakon punjenja ¢aSe do Zeljenog nivoa, pus-
tite rucicu.

Imajte na umu da protok vode iz
automata ovisi 0 tome koliko jako
pritisnete rucicu. Kako nivo vode

u plasti¢noj/staklenoj ¢asi raste,
lagano smanyjite koli¢inu pritiska
na polugu kako biste izbjegli da se
ona prepuni. Ako lagano pritisnete
rucicu, voda ¢e da kaplje; ovo je

(i

sasvim normalno i nije kvar.

(7 \

—
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KoriStenje proizvoda

5.8. Punjenje rezervoara
automata vodom

Rezervoar za vodu koji se dopunjuje se nalazi
na polici na vratima.

1. Otvorite poklopac rezervoara.
2. Napunite rezervoar svjezom vodom za pice.
3. Zatvorite poklopac.

Rezervoar za vodu ne punite

[i] drugim tekucinama, kao $to su
voéni sokovi, gazirana pica ili
alkoholna pica koja nisu pogodna
za koriStenje u aparatu za vodu.
Aparat za vodu ¢e biti nepopravljivo
oStecen ukoliko se koriste ovakve
vrste tekucina. Garancija ne
pokriva takve nacine koristenja.
Neke kemijske supstance i aditivi
koji se nalaze u ovim vrstama pic¢a/
tekucina mogu da oStete rezervoar
za vodu.

[i] Koristite samo ¢istu vodu za pice.

Kapacitet rezervoara za vodu je 3
litra, nemojte ga prepunjavati.

Hladnjak / VodiC za korisnike 17/24B08



KoriStenje proizvoda

5.9. CiScenje rezervoara za vodu

1. Uklonite rezervoar za punjenje vode sa poli-
ce na vratima.

2. Skinite policu sa vratima tako $to Cete je
drZati sa obje strane.

3. Uhvatite rezervoar za vodu sa obje strane i
skinite ga tako Sto Cete ga okrenuti za 45°C.

4. Skinite poklopac rezervoara za vodu i oGistite
rezervoar.

Komponente rezervoara za vodu
m i aparata za vodu ne treba prati u

masini za pranje posuda.

18 /24B0S
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5.10.Posuda za kapanje

Voda koja kaplje tokom koriStenja aparata za
vodu se sakuplja u posudi za sakupljanje vode.
Skinite plasticni filtar kao §to je prikazano na
slici.

Sakuplienu vodu pokupite Cistom suhom
krpom.

“‘l
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Odrzavanje i ¢iS¢enje

Vijek trajanja proizvoda se povecava ako se on
redovito Cisti

UPOZORENJE: Prije CiS¢enja, hladnjak
prvo iskljucite iz struje.

/\

e 7a CiS¢enje nikada nemojte koristiti oStre i
abrazivne alate, sapun, sredstva za CiS¢enje u
domacinstvu, deterdzent i vosak za poliranje.

e Rastvorite jednu kaSiCicu karbonata u pola
litre vode. Krpu natopite rastvorom i temeljito
je iscijedite. Ovom krpom obriSite unutraSnjost
uredaja i temeljito isperite.

e \Vodite ratuna da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne komponente.

e (gistite vrata vlaznom krpom. Za skidanje
polica na vratima i u hladnjaku, prvo sklonite
sve $to se nalazi na njima. Police na vratima
skinite tako Sto ¢ete ih povuci nagore. Nakon
CiS¢enja, gurnite ih odozgo na dolje da biste ih
postavili.

e Nikada nemojte koristiti sredstva za Ciscenje
niti vodu koja sadrzi klor za CiScenje spoljnih
povrsina i dijelova proizvoda oblozenih hromom.
Klor izaziva koroziju na takvim metalnim
povr§inama.

e Ne koristite oStra, abrazivna sredstva, sapun,
sredstva za GiScenje u domacinstvu, kerozin,
loZ ulje, lak, itd. da biste sprijeCili skidanje i
deformaciju Stampe na plasti¢nim dijelovima.
Za CiSc¢enje koristite mlaku vodu i meku krpu,
potom osusite brisanjem.

6.1. Izbjegavajte neugodne mirise
Materijali koji mogu da izazovu neugodne mirise
nisu koriSteni u proizvodnji naSih uredaja. Medutim,
zbog neodgovarajucih uslova Cuvanja hrane i
neredovnog ¢iS¢enja unutraSnje povrSine uredaja,
moze se razviti problem sa neugodnim mirisima.
Stoga, hladnjak Gistite karbonatom rastvorenim u
vodi na svakih 15 dana.
e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz nezatvorenih
posuda mogu da prouzrokuju neugodne mirise.

e Hranu sa isteklim rokom trajanja i pokvarenu
hranu nikada ne Cuvajte u hladnjaku.

6.2. Zastita plasticnih povrSina
Ruke odmah isperite vodom posto ulje moze
da izazove oStecenja povrSine kada se sipa na
plasticne povrSine.

6.3. Stakla na vratima

Skinite zastitnu foliju sa stakala.

Skinite oblogu sa povrSine stakala. Ova obloga
smanjuje nagomilavanje mrlja i pomaze u lakom
uklanjanju mogucih mrlja i prijavstine. Stakla koja
nisu zaSticena takvom oblogom mogu biti podlozna
upornom vezivanju zraka ili vode na osnovu
organske ili neorganske prijavstine kao $to je
kamenac, mineralne soli, nesagorijeli ugljovodonici,
oksidi metala i silikoni koji mogu lako i brzo izazvati
mrlje ili oStecenje materijala. Odrzavanje stakala
Cistim postaje suvise teSko usprkos redovitom
¢iS¢enju. Kao posljedica toga, izgled i providnost
stakla se pogorSava. Agresivne i korozivne metode
¢iS¢enja i jedinjenja ¢e povecati ova oStecenja i
ubrzati proces propadanja.

Sredstva za ¢iS¢enje na bazi vode koja nisu alkalna
i korozivna se moraju koristiti u svrhe redovitog
CiS¢enja.

Za CiScenje se moraju koristiti materijali koji nisu
alkalni i nisu korozivni tako da se produzi vijek
trajanja ove obloge.

Ovo staklo je ojacano kako bi se povecala njegova
izdrZljivost na utjecaje i pucanje. Sigurnosna

folija se takoder nanosi na straznje povrsine kao
dodatna sigurnosna mjera da bi se sprijecilo da
ona izazovu oStecenja na okolnim predmetima
ukoliko puknu.

*Alkali su baze koje formiraju jone hidroksida (OH)
kada se rastvaraju u vodi.

Metali Li (litij), Na (natrij), K (kalij) Rb (rubidij), Cs
(cezij) i vjeStacki i radioaktivni Fr (francij) nazivaju
se ALKALNI METALI.
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RjeSavanje problema

Provjerite ovu listu prije kontaktiranja servisa. Na taj na¢in Cete uStedjeti vrijeme i novac. Ova lista
ukljuuje Ceste prituzbe koje se ne odnose na greSke u izradi ili materijalu. Odredene navedene odlike se
mozda ne odnose na vas proizvod.

Hladnjak ne radi.

e Utikac nije u potpunosti utaknut. >>> Potpuno ga gurnite u uticnicu.
e (siguraC povezan na uticnicu koja napaja proizvod ili glavni osigurac je pregoreo. >>> Provjerite
osigurace.

Kondenzacija na boénom zidu hladnjaka (MULTI ZONA, HLADNO, KONTROLA i FLEXI ZONA).

e OkruZenije je previSe hladno. >>> Ne postavljajte proizvod u sredinama s temperaturama ispod -5
°C.

e Vrata se otvaraju preCesto >>> Vodite racuna da vrata proizvoda ne otvarate suviSe ¢esto.

e Okruzenije je previSe vlazno. >>> Ne postavljajtr proizvod u vlaznim sredinama.

e Hrana koja sadrZi tekucine se Cuva u otvorenim posudama. >>> DrZite hranu koja sadrzi tekucine
zatvorenu.

e \rata proizvoda su ostavljena otvorena. >>> Nemojte drZati vrata proizvoda otvorena tijekom dugih
vremenskih perioda.

e Termostat je podeSen na suviSe nisku temperaturu. >>> Podesite termostat na odgovarajucu
temperaturu.

Kompresor ne radi.

e U slucaju iznenadnog nestanka struje ili izvlaCenja i vracanja utikaca, pritisak plina u sistemu
hladenja proizvoda nije izbalansiran i to pokrece termicku zastitu kompresora. Proizvod e se
ponovo pokrenuti nakon oko 6 minuta. Ako se proizvod ne pokrene ponovo nakon tog perioda,
kontaktirajte servis.

e (Odmrzavanie je aktivno. >>> To je normalno za potpuno automatsko odmrzavanje proizvoda.
Odmrzavanije se obavlja periodi¢no.

Proizvod nije prikljucen na napajanje. >>> Pobrinite se da napajanje bude prikljuceno.
Postavka temperature je pogre$na. >>> Odaberite odgovarajucu postavku temperature.
Nestalo je struje. >>> Proizvod Ce nastaviti sa normalnim radom kada se napajanje ponovo
uspostavi.

Radna buka hladnjaka se povecava dok je u upotrebi.

e (QOperativne performanse proizvoda mogu se razlikovati ovisno o varijacijama temperature okoline. To
je normalno i ne predstavlja kvar.
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Rjesavanje problema

Hladnjak radi precesto ili predugo.

Novi proizvod moZe biti ve¢i od prethodnog. Veci proizvodi ¢e duze raditi.

Sobna temperatura moze biti visoka. >>> Proizvod ¢e normalno raditi tokom duzih perioda pri viSoj
temperaturi prostorije.

Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> Proizvodu Ce trebati vise
vremena da dostigne podeSenu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada je nova hrana
stavljena unutra. To je normalno.

Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.

Vrata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Topli zrak koji cirkuliSe unutra
moze dovjesti do duzeg rada proizvoda Ne otvarajte vrata precesto.

Vrata zamrzivaCa ili hladnjaka su mozda odSkrinuta. >>> Provjerite da li su vrata potpuno
zatvorena.

Proizvod je mozda postavljen na prenisku temperaturu . >>> Postavite temperaturu na viSu
vrijednosti saCekajte da dostigne podeSenu temperaturu.

Guma na vratima hladnjaka ili zamrzivaca je mozda prljava, istroSena, pokidana ili nije pravilno
postavljena. >>> QCistite ili zamijenite gumu. OStecena / pokidana gumica vrata ¢e uzrokovati da
proizvod radi duzi period da bi oCuvalao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, ali je temperatura hladnjaka adekvatna.

Temperatura odjeljka zamrzivaca je postavljena na veoma nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu odjeljka zamrzivaca na visSu vrijednost i provjerite jo$ jednom.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska, ali je temperatura zamrziva¢a adekvatna.

Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visu vrijednost i provjerite joS jednom.

Hrana koja se ¢uva u hladnjaku se zamrznula.

Temperatura hladnjaka je postavljena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu odjeljka
zamrzivaca na visu vrijednost i provjerite joS jednom.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu je previsoka.

Temperatura odjeljka hladnjaka je postavljena na vrlo visoku vrijednost. >>> PodeSavanje
temperature odjeljka hladnjaka ima utjecaja na temperaturu u odjeljku zamrzivaca. SaCekajte dok
temperatura odgovarajucih dijelova ne dostigne zadovoljavajuci nivo promjenom temperature u
odjeljku hladnjaka ili zamrzivaca.

Vrata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata preesto.
Vrata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno ukljucen ili je stavljena nova hrana. >>> To je normalno. Proizvodu ¢e
trebati viSe vremena da dostigne zadanu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili kada ima novih
hrana unutra.

Mozda su u proizvod nedavno stavljene velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne stavljajte toplu hranu u
proizvod.
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Rjesavanje problema

Drhtanje ili buke.

e Tlo nije ravno il izdrZljivo. >>> Ako se proizvod trese kada se polako pomice, prilagoditi nogare za
uravnotezenje proizvoda. Takoder pazite da je tlo dovoljno izdrZljivo da nosi proizvoda.

e Svi predmeti na proizvodu mogu izazvati buku. >>> Uklonite sve predmete koje se nalaze na
proizvodu.

Proizvod daje buku kao kad tekucine tece, prskanje itd.

e Qperativni principi proizvoda ukljucuju protoke tekucina i plina. >>> To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Ima zvuk vjetra koji puse koji dolazi iz proizvoda.

e Proizvod Koristi ventilator za proces hladenja. To je normalno i ne predstavlja kvar.

Postoji kondenzacije na unutrasnjim zidovima proizvoda.

e Vrude ili viazno vremenu Ge povecati zaledivanje i kondenzacije. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

e \/rata su otvarana suviSe Cesto ili su bila otvorena duze vrijeme. >>> Ne otvarajte vrata precesto,
ako su otvorena, zatvorite vrata.

e \rata mogu biti odSkrinuta. >>> Potpuno zatvorite vrata.

Postoji kondenzacija na vanjskim povrSinama proizvoda ili izmedu vrata.

e SpoljaSni vazduh moze biti vlazan, to je sasvim normalno kada je vlaznom vrijeme. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji vlaznost.

UnutraSnjost ima neprijatan miris.

e Proizvod nije redovno CiSéen. >>> Redovno Cistite unutraSnjost pomocu spuzve, tople vode i

gazirane vode.

e Pojedine posude i materijali za pakovanje mogu odavati mirise. >>> Koristite posude i materijale za

pakovanje bez mirisa.

e Hrana je stavljena u otvorene posude. >>> Drzite hranu u zatvorenim posudama. Mikroorganizmi

se mogu prosiriti sa nezatvorenih prehrambenih proizvoda i izazvati neugodne mirise. Uklonite iz

proizvoda svu hranu kojoj je istekao rok ili je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

Paketi hrane moze blokiraju vrata. >>> Promijenite mjesta stvarima koje blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom polozaju. >>> Podesite noZice za nivelisanje proizvoda.
Podloga nije ravna ili izdrZljiva. >>> Pobrinite se da podloga bude ravna i dovoljno izdrZljiva da nosi
proizvod.

Kutija za povrée je zaglavljena.

e Hrana moze doci u kontakt sa gornjim dijelom ladice. >>> Promijeniti raspored prehrambenih
artikala u ladici.

obratite se prodavcu ili oviaStenom servisu. Nemojte pokuSavati da popravite proizvod.

f’: UPOZORENJE: Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste slijedili upute u ovom poglaviju,
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